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AVANT-PROPOS collaborative et créative  a été initiée
sous | a for me
plusieurs cantons pendant la période des
vacances scolgirles. L es thématiques
abrdeds® dans ces ateﬁilsearlsr}ngluent
changements de pays, I

| © ccogn&)a.gn m%nt
apprentissages, la relation avec?es pairs
et la vision du chemin de formation.
Ces ateliers créatifs ont eu lieu pour la
premiére fois en juillet 2022. Les jeunes,
arrivé-e-s en Suisse depuis quelques mois
%mgéres(j )ﬁpeartagent alors

Xp®rience de

De la recherche participative a
| ensei gnement du vi
la diversité linguistique

VI e
les

Jeanne Rey, responsabl e
recherche Trajectoires HEP|PH FR

Cette ressource pour enseigner le vivre
ensemble dans la diversité linguistique
est le résultat a la fois inattendu et .

~ u plusieurs
heureux doéune d®mar che eeurrece
participative qui trouve son origine dans

. N rP%yS etdansglu&eurs langues en
|l es gqguestionnements dodu ense.l nan §E
. . N I @ c 0 UT aexpression drale, écrite et
de langue, Noémie Mat hivat, cotoyant - : .
) . - artlsthzue. Au fil dgs.rencontres, ils et elles
des jeunes issutets ddhaor.l ns i ver s, aux
®changent pi'nceaux,

prises avec les enjeux multiples qui

y o, des tableaux prennent forme, des textes
caractérisent la complexité de leurs

cadre normatif scolaire. Leurs

ddat el i er compategcelangad@eses pluailmgues et

leurs expériences de vie nourrissent alors
ces récits, tantét authentiques, tantét
fictifs, qui inspirent d

(@}

0 a ¢ c u e iculturedds et sociales.
scol ai rLesdelleshigares sont faites pour étre

partagées cbest avec cette
que fut développée cette ressource

pédagogique TRAMES pour Vivre

Ensemble, qui mobilise les ressorts de ces
expériences avec les jeunes en les

arrimant aux objectifs du

| 6 ®c admand daasnes doméinesde kg u r s

formation générale, ainsi que de
| dinterlinguistique, du f
vi suel s. Les enseitghhnant

Qi
0]

s tsydlems sati smircryod rouveront

disciplinaires et des séquences

Arcours. Le processus aui a conduit 4 la émergent, les sonorités de diverses préparées pardes enseignan t aeas de
Eaissancé depcette ressc()]urce mérite langues se font écho. Entre couleurs et divers degrés, qui ont testé et développé
~ o : : intfonation s:r,éatr.ibe&'{sase t i vi t ® cetteressource. De plus, les supports
dé°tre rapport® ici, car E}nsc rroj, et I e . L . ] .
¢ heminement est aussi intéressant que le ®gal emen a ttame de | ipmposes id Gffeemt untcon®lément
: I : entre les. p?rticiga\nt-e-s. De Ifavolonté bi envenu aux moyens dobens
produit. LO&dinterrogation, I ni t.i e es anqr.®e ~ . .
dans la volonté de comorendre le sens de prolongetr ces i enhs encorap@®niorbregxidans dergains
~ P ~ roupe de jeunes nait | Genmises,tels gue levapproches
de | 6exp®rience de | 8®c & ar | e rh.eu.ne . L
sleves primo -arrivant deas all o a3 OEn pagronyme e Trajectoires e interlinguistiques.
o U rp Ui | & a fentissa cEe' t Isa’ dlc”)aAnd oul esfgen t £ et s Tenir coMuiendd la diversité des parcours
gcolarisatioqnnere résentep%ela 99 6T 01 % se®" SW%associ ati d5® “ves issutebs doéautre
. presente g . eveloppe plusieurs activités, dont la tout temps représenté un défi pour
«partie visibl»lade | di e ?.r . . ~ . . .
recherche aui en découle. dénlovée a publicatron du livre  Histoires avec des |l 6institution scolaire, ¢
la Haute gda ogique de’Fribpou)r/ vise bosses et le site Internet www.trames.ch historiguement construite sur la fiction
asaisirlepvécfsglc?ectif des 'eu%es tout associé. A travers ces démarches ddune classe compos®e do®
en le mettant en reJ ard avec IJe créatives, le projet valorise les ressources sédentaires, dont le parcours sc  olaire
9 des jeunes, dont les savoirs et savoir -faire l' i n®aire soéinscrirait dan

parcours scolaire des éleves . Afin

~ ) , sont encore trop souvent ignorés dans le
ddappr oceveeur une démarche P g

géographique restreint. Or, on le sait



bien, la réalité est tout autre, et le Guedat -Bittighoffer, D. (2014). Récits

nombre do®I| -arigast-egr i mo ddoexp®riences do® ves allophones en
allophones néa cess® do alasgenoaindreau colleges. Entre
derni res ann®es, s ous lintéeofishtiert doutoureniseld®la rbrene
la globalisation économique, des crises scolaire et rejet de son identité. In V.
politiqgues et des inégalités économigues Bigot, A. Bretegnier, M.T. Vasseur (Eds.),
et sociales. Les profil s, ressources et Vers le plurilinguisme. Vingt ans apres ?
vécus de ces éléves sont extrémement (pp. 159 -165). Editions des archives
variés, et pourtant ils et elles sont bien contemporaines.
confronté-e-s aux mémes défis
apprendre la langue de scolarisation, Kloetzer, L., Clarke -Habibi, S., Mehmeti, T.,
cerner les attentes des enseignants et les & Zittoun, T. (2022). Welcoming mobile
contours de la culture scolaire, se faire children at school: Institutional responses
des ami-e:s, vivre des transitions and new questions. European Journal of
multiples... La ressource  TRAMES pour Psychology of Education , 37, 459-488.
Vivre Ensemble per met ddéaborder ces
défis, de cheminer dans la prise en Mathivat, N. (2019). Une étude des
compte de | dautre, de d@cteusvmpactantld sdarisation des
parcours singuliers et ddiohaegicreer aabersi vparnitndoe a s
situations © partir dourausapne.sReuvruee dheybri de de | d®ducati on
décentrement. Il vous appartient 3(1), 147-166.
d®sormai s, chera re enseignantae, de
tracer vos propre s chemins créatifs pour Mathivat, N., Rey, J., & Kloetzer, L. (2024).
travailler autour du vivre ensemble avec Entre inclusion et s®l ection : | dori
vos éléves. des éléves primo -arrivants allophones
dans |l es conseils de classe db6accuei
POUR ALLER PLUS LOIN Suisse Education et sociétés , 52(2), 41-61.
Armagnague -Roucher, M., & Rigoni, I. Ogay, T., & Edelmann, D. (2011). Penser
(2018). Exprimer son expérience scolaire l'interculturalité dans la formation des
dans la migration : Une analyse des professionnels : I'incontournable
méthodes participatives.  La nouvelle dialectique de la différence. In A.
revue de | dadaptati on e tLavanehy, F.dDervin& A. Gajardo (Eds.),
scolarisation , 82(2), 27. Anthropologies de l'interculturalité (pp.

47-71). Paris : L'Harmattan.
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A PROPOS (2015) ainsi que dans les compétences
Les ®l “ves scol ari s ®ae a drangvgreales ef lafarmation ggnerade du

dsGigsek oepréseneert Onie diversité Plhban do&Et ud e(®PERpawenana d
e n cuturelleses lidguistique riche. Si les

visée de lutte face aux préjugés et aux

classes sont m®tiss®es GERYRFRREYENEW)s de

mobilit®, déorigines, ddal0soRactispedagognues visend s

trés variées, les ressources pédagogiques ®gal ement ° participer

pour aborderles questi ons ddalt®Hpt @dun D®veloppement Du
déinter cul epluriinguishe®sortt d (EDD), en particulier dans le cadre de

peu nombreuses et souvent limitées aux l 6®ducation ° la citoyenn
niveaux primaires (Moore & Sabatier, (migration et  diversité linguistique ).

2015). Ce projet de développement Le projgt TRAMES pour Vivre Ensemble

pédagogique participe & la promotion esp re Tuvrer ° une Vvisio
de la pluralité dans les écoles en faisan  t ll'a diversit® linguistiaque
porter les voix de | eunéd@enpowerRagny des ses participan
déailleurs, en visibili dRERE20Q7)Paurctyin®s ¢lenlc@Ri st oir

sensibles et authent i gqu Eauxgipastenta.cgllgdegqyxqui
ont connu | 3®col e dans R¢cyedlante y (LeMoynigr,2923)k s
et plusieurs pays. Ces enfants ont des

parcours de vie différents des éléves CONTENUS DU DOSSIER

locaux pour lesque | s 1 6®col e; est cPRAiSBL destiné aux classes
il-elle & se trouvent parfois en décalage réguliéres et aux classes de Francais

avec leurs pairs, et leur capital culturel Langue Seconde dés le degré  5H, soit 8
est souvent ignor® de Il gRcole (Candelier,

2003).

_ ) Plusieursentrées disciplinaires sont
Le projet TRAMES pour Vivre Ensemble propos ées : interlinguistique, francais

porte deux intentions : tendre un miroir a langue maternelle, francais langue

déautres ® “ves 1 ®cemmeloondd &t iaghGhdiRdlich, Gs visuels,

Suisse, et proposer auXx R 4ed|ifnS vefb s stidnced Kuhaines
contenus authentiques crées par des et sociale s. Les cours de langues et
pairs de leur age pour les sensibiliser aux cultures déorigine peuven

enjeux de la mo pilité et <,:Iu vivre participer au projet pédagogique en
ensemble. Ce projet de développement propriant et en adapt

- : soap

30|n§_cr|t dgns _I_e _Cadrea&i\ﬂté’s'br%serﬁé@sqagog!e
de I 6inclusion Vi s®e de transformati on
sociale telle que pensée par Rousseau



Les activités se basent sur deux médias de nouveaux groupes a publier leurs REFERENCES

principaux : r®fl exions et cr ®ati opggamSW 2000). &St Bversitfand
migration par le biais de récits democratic citizenship.  Council of
0 L @beécédaire illustré plurilingue biographiques ou fictifs ( 5H a 11H) : Europe, Strasbourg.
rassemblant vingt -sept témoignages informations disponibles sur | dongl et
®crits par des adol escentnde Ratidiper dénsar la page Candelier, M. (2003)3 L6&6®
arrivant aeidisipsavent i tul ® o6Comment p adetcédossiprer 0 yne proposition originale pour la gestion
des bosses (ISBN 97828290-0696-8). du plurilinguisme en milieu
EN COMPLEMENT scolaire. Contribution au Rapport
Histoires avec des bosses 0o Une mallette pédagogique est mo_r,I d ' al .d e IOUNESCO Const
DiAcevei & Zgaog, clbcicire d Ficole en igrtion disponible (HEPFRcentre de Sociétés du Savoir .
' documentation )
o  Une exposition itinérante présentant Education2 1 (s.d.). C'est quoi 'EDD?
le projet aux bibliothéques, écoles éducation21: Education en vue d'un
et professionnel al eas D&goppemaptDyarable {EDQ)|de
| & ®d u c &lte propose des portail . https://education21.ch/fr/cest -
questionnaires pour les scolaires et quoi -l-edd
est disponible a la location.
Informations ici: Louer I'exposition Hélot, C. (2007). Du bilinguisme en famille
Trames - Trames au plurilingu.Harmaegan” | 0 ®c o
o Des contenus additionnels visant & LeMounier, M. (2023). De |
éclairer les textes sont réguliérement € | 8AIl t erRourblleraegsd Gautre, il

Chez notre diffuseur,esLes EdiMiiSon&n dbE®nNeasdanBE | 6 afayEmaginei Glagopol , 39.
collections de classe b®n®fi 20265t sdbé&e n B a sxibheude | |

de 15%. dessinée, de Capsu|es vid éo Moore, D., & Sabatier, C. (2015) Les
interactives  sur les langues des approches plurielles et les livres
Sur demande ( contact@trames.ch ), les auteur-trice-s du livre, et d @n plurilingues. De nouvelles ouvertures pour
textes du livre peuvent étre transmis en podcast sur | eur vision dledamtanv®@gidang | 0®crit en
format pdf. leurs réves. et multiculturel. Nouveaux cahiers de la
o Léinscription | a n e i@sherehe qn gducatjop y s17(2), 32-65.

0 Lesiteinternet trames.ch proposant permet dé°tre inform®Le des

des contenus additionnels  en nouveautés , néh®si t ez pas Roussgay,Ns(2015). La pédagogie de

formats audio et vid éo ainsi que la abonner. | i nclusion scolaire, 3e

plateforme pédagogique : ambitieux et stimulant . PUQ.

| adbécédaire participatif ;1 dobj ect i f

de cette plateforme ®tant ddinviter
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REMARQUES PRELIMINAIRES

Stéphanie de Diesbach -Dolder

Enrichir son rapport a la diversité

déconstruisant des phénomenes tels que
les stéréotypes et la stigmatisation. Elles
ont pour objectif de renforcer les liens
entre pairs, de développer le sentiment

ddappartenance et, plus

de maniére exploratoire  : il-elle doit les

encourager a se questionner, a établir

des liens sans cristalliser des points de

vue, afin de favoriser la construction

didairnge meomtn,a i & tegrertauites q U i i n

linguistique et “: 1 8al t ®OMouIr levivre c-éngepiles |l es perspectives. |1 sdag
guelques pistes de réflexion pour les la singularité de chaque individu et la
enseignant-e-s. Ces pratiques, dont la pertinence a particularité de son parcours, tout en

| 6®col e est | argement r eédtannde tormber dans lh cancaturet ou
Face a une hétérogénéité croissante des ddun ®quilibre d®licat p ders s@wittiearl iddeat i on des i d
éléves et dans un contexte de société réduire les langues et cultures a des pas céder au piége du culturalisme.
plurielle, les questions liées a la diversité clichés et figer les individus dans des Lénsei gnéiterhdeed ®si gner unaec
linguistique et ~ | a r e |catégarigssocialespuges hoyepdaistdes éléeve du fait de ses origines, il-elle
sont des enjeux r ®el s p @eneralisagoasgésluc etrices. Pour éviter laissera en revanche les jeunes

ces écueils et assurer un apprentissage volontaires prendre | 6ini
Le livre « Histoires avec des bosses, riche du vivre ensemble, il est essentiel en avant leur plurilinguisme au cours des
ddAccuei l Zigzag, al bd@&ndeteséleees arefléchiraleur échanges sd6il s et ell.es |l e so
| 6 ®c ol e e n »imitegardécouirio n rapport a la diversité en partant de la Parallelement, il est essentiel de mettre
les témoignages personnels de quinze question fondamentale «  Qui suis-je ? ». en lumiére les points communs entre les
adol escenttekbs migr ant bt eetie réffexion sur pigsesexpe rienges et jeunes, en valorisant leur dimension
travers leurs récits, il-elle-s partagent des ses émotions est un bon point de départ universelle do®l ves aspi
parcours éducatifs migratoires parfois pour amorcer la compréhension de sans négliger pour autant leurs
trés intimes, ponctués de « bosses »: | 8 Ayitacie unkte camar ade d odéférentesnicertains de leurs besoins.
certaines plus escarpées et rocailleuses, venute doaill eurs, avec Lbreesex g@rainahee,nda pas po
ddautres plus douces et deseampétencessetdesTennaissances privilégier la valeur de la diversité au
ouvrage et le site internet associé, offrent scolaires proches ou éloignées. détrimentdecellede | uni veu sal it ®
un éventail de pistes pédagogiques po ur inversement. Son réle est de trouver un
thématiser la diversité lingu istique en Ldenseignement de ces s fudibtrepostifemrs ¢éeddewx principes.
classe a partir de différentes entrées n®cessite de | a part de Paréenple]stlesdiscusgons en classe
disciplinaires comme les langues, le posture réfléchie et adaptée. sdenlisent dans de®ndi sco
francais, les sciences humaines et Ldenseignantte doit °tr estius@poatesparal-le-s »ou«on est
soci al es, ou encor e | & a rthéariquement pour aborder ces tous et toutes différent-e:s  »,
Les activités proposées, fondées sur la thématiques complexes, qui mobilisent | 6enseignantte doit recen

O0obseryv
aspirent a
rapport

rencontr e, |
mais aussi la décentration,
explorer | e

at i o rdifféerentgdomainastdé donnaissandes n

Lors des échanges avec les éléves,

| d dletn@reii tpeu aguitler ta digcussion

échanges pour rétablir une articulation
constructive entre diversité et  universalité
et amener les éleves a élargir leurs



représentations sur la migration, le interculturelle . Alphil -Presses universitaires

plurilinguisme et ainsi favoriser le vivre suisses.
ensemble. De Diesbach -Dolder, S., et Muller Mirza,
N. (2022). Incidents critiques en legcons
En somme, aborder la diversité do®ducation interculturelle. Revue Sui ss
linguistique est une démarche des sciences de | d6®ducation. 44(2), 264
enrichissante, qui élargit les horizons, mais 276.
qui se révele aussi exigeante et nécessite
en tant que professionnel-le-s de réfléchir Lemoine -Bresson, V., et Trémion, V.
“ son propre rapport 7 [(2022). te®aulturesra.l'écdle .IRetz.
base, il est précieux de créer un climat Ogay, T., et Edelmann, D. (2011). Penser
de confiance ou les échanges peuvent | 6interculturalit® dans |l a formation des
se dérouler dans la bienveillance. Se professionnels : | 6i ncontournabl e
| ancer, cbdest d®) " part idialécfiqeerde |a difieranee
réflexion collective essentielle pour culturelle. Anthropologies de
construire une société plus inclusive. | i ntercul turalit®

Avec délicatesse, patience et
engagement critique , chaque petit pas
compte pour aider les éléves a mieux
comprendre le monde qui les entoure et
a imaginer un avenir solidaire.

POUR ALLER PLUS LOIN

Armagnague, M. et Boulin, A. (2021).
Mobiliserenclassela« | angue d®origine
des éleves primo -mig rants : des effets

ambivalents. Agora débats/jeunesse ,

3(89), 7-21. doi :10.3917/agora.089.0007

De Diesbach -Dolder, S.

(2022). Apprentissage scolaire : lorsque

|l es ®motions sdinvitent en classe...: Une
analyse socioculturelle des pratiques

ddenseignement en ®ducation



CORRESPONDANCES SCOLAIRES
ENTRE SUISSE ET FRANCE

Ces séquences pédagogiques peuvent
étre utilisées dans tous les contextes

AGES ET NIVEAUX SCOLAIRES

PUBLIC SCOLAIRE POUR CES SEQUENCES

ddenseignement francophoAge.

Ayant été réalisées en Suisse, en
collaboration avec une enseignante
francaise, voici quelques repéres
concernant le public cible.

Tableau de | 6®col e
Niveau Niveau scolaire
scolaire France
Suisse
romande

3-4 Maternelle
ans
4-5 1H Maternelle
ans
5-6 2H Maternelle
ans
6-7 3H CP
ans
7-8 4H CEl
ans
8-9 5H o | CE2
ans ‘©
9-10 | o | 6H £ [omt
ans @ o
1112 | € [7H S [cm2
ans o w
12-13 | § | 8H Geme
ans - o
13-14 9H _g 5eme
ans ) S
14-15 | @ | 10H o | 4eme
ans 2 b
o <@
15-16 | § | 11H g | 3eme
ans n w

o bl i destsémiences pédagogiques

d®vel opp®es ici sdadresse
prioritairement aux éléves de 10 a 17 ans.

La séquence primaire peut étre

enseignée dés 9 ans.

Les contenus pour enseigner les

approches interlinguistique set le francais

langue seconde sont accessibles dés 8

ans.

Les niveaux de compétences en langues
correspondent au CECRL : Cadre
Européen Commun de Référence pour
les Langues.



LES CONTENUS DE LOALBECEDAI RE EN UN CLI N

(mise a jour 03.07.2025)

Textes du livre Histoires avec des bosses.

Formats LQ : Bande -dessinée, % texte, @ illustration, (@) audio, (Jg vidéo
Titre Support* Contenus Langues Niveau Autre
CECRL
Cl as s e d @twgoes eamitiés FRespagnol Al.2 - A2
@)D 0 F ™ pag
Ami-e-s ] Amitiés FR A0 Affiche
Mathématiques - proverbes - FR Bl
@B | . ) . , _
pprentissages -frangais viethamien
Amitié s - réseaux sociaux - langues - FRtigrigna Bl
() % 0 3 migration
() % 0 B Ecole.en Swssg 0 camp a la montagne FRespagnol A2.2 6B1
0 routines scolaires en Equateur
Communication % Allophonie - Im-possibilité de FR Bl
communiquer @ confusion @ bagarre -
différence
Copains ) @ Amitiés - changements de classes - FRroumain Al.2
camarades
Chansons Musique 6c hansons ddamo u| Turc-arabe A0 Liens vers les audio
() 0 a
Ecole de dessin FRanglais - A2.2
) D 09 ng
ukrainien
Ecole @ ] Mots 1 sol ®s sur | 8®c|FR AO-Al.1 Affiche

10



Ecole coranique D) % Acces a I'éducation - migration FR- somali Al
= Voyage scolaire  d Situation familiale / FRarabe A2 Histoire fictive
(@) B O sociale - disparition
Exil %@(((_))) D®f i niti ons semsi bl elFR B2 Extrait doun ¢
instantanés & vécu autobiographique
BD Ecole de % = Q Migration & parcours scolaire o famille 8 | FR Bl Bande dessinée
| 6Erythr ®e b études & intégration - responsabilité
Suisse
) [D 0Oad ] | Famille 8jugements - chiffres FRtigrigna B2
Fuite o) % Guerre - départ - incertitudes - exil FR A2.2 Texte sur le départ suivant
la guerre en Ukraine
Mathématiques - dessin FRkriol A2
@)D 03 a
Harcélement () % Migration - amitiés - harcélement FRespagnol A2.2
Manifestation - LGBT FRespagnol A2
@)D o1 S pag
() Elads Soin & blessures- aider FR—ku!rde A2
sorani
(((-)))[%C](]@ Comparai son de | 06 ®c ol FRespagnol A2.2
et en Suissed éducation - opinion
() [% a3 Kidnapping o famille - rancon FRsinghalais B1.2 Histoire policiére, suite a
inventer
La-bas D) @ Ecole Cap -vert/ Suisse FR—creoIg Al.2
capverdien

11



Langues 04 Langues 0 migration & parcours devie - |FR Bl Capsules vidéo
plurilinguisme interactives 'Le tissage des
langues de leurs vies '
Mes langues () @ Langues - apprentissage - intégration FRespagnol Bl.1
) % 00 Livresd accés aux livres FRkriol A2
MMA @ Sport MMA - compétitions FR-russe A2.1
BD MNA: Ecole en Guinée - responsabilités - FR A2.2 Bande dessinée sur une
Meilleures _ B LQ famille - recherche de formation - MNA de Guinée qui est
Nouvelles A venir langues aussi maman
Migration | Cheminement 9 symboles - drapeaux FR A0 Affiche
() Elad22 Famille d Education & Ecole - amitiés FRsinghalais | B1 Texte en vers / slam
Moi D) % Afghanistan - travail - école - migration FR- pashtou A2.1
Nomadisme % ) Migration forcée dviolence d&racisme 0 | FRpeul B2.2-C1 I Autobiographie,
moderne famille - école contenu sensible !
o) % 04 [ Regards portés sur un éleve migrant par FRamharique | A2.2-B1.1
Ses pairs
Nouveau départ Déracinement et arrivée @ intégration - | FR B2
. d
((”))% 3 classe ddoaccueil
Ecole 4 lieu ouvert / fermé FRkriol A2
(@) @'j 0g 3
BD Parkours % = Q Ecole ¢ intégration sociale & langue o FR Bl Bande dessinée sur deux
b ados de 14 ans

trouver sa place

12



Ecole ¢ professeur-e-sd comparaison FRespagnol Al.2
) [D 01 B3 | Equateur/Suisse
Mon pays = Dessin sur la Chine Mandarin A0 Dessin
uestions en classe - débat FRportugais A2.1
(@) % 0 A Q portug
Racisme % 3 Témoignages personnels sur le racisme FR Al.l Affiche
Recreo () % 0 Comparaison Fies recrea‘Flons e.t FRespagnol A2
rythmes scolaires Argentine/Suisse
Rentrées ) B Rentrées scolaires - attentes - FR- persan B1.2
déceptions - surprises- inquiétudes
A quoi je réve D) % Réves d'avenir - réves nocturnes FR turc - Bl Recueil de triptyques
portugais -
russe
Réves (@) ~ Réves 0 avenir 0 projets 0 souvenirs & FR Bl Podcast en 4 épisodes de
place dans la société - migration 12& 18d 'Des réves dans
leurs bagages '
Richesse relative & écoles FRarabe Al.2
@Bhoig |~ )
privées/publiques
Sans-statut () % Apatride - accés a la scolarisation - FR- kurde Al.2
travail kurmandji
Semaine () % Ecole Afghanistan - Syrie FR- pashtou Al
() % 0a =3 Comparaison Equateur/Suisse FRespagnol Al.2
Stéréotypes @ Représentations - clichés culturels FR- portugais | A2.2
Suisse Symboles sur la Suisse - page blanche a FR A0 Affiche

2~

écrire
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Syrnyki Comparaison systéme, programmes FR A2
[% 3 () scolaires et devoirs entre école
ukrainienne/suisse & école a distance
Téte ~ Symboles - pensées adolescentes FR A0 Affiche
Techniques de triches selon les pays FRportugais A2.2-B1
() D 09 & q pay POrtd
Comparaison de tenues scolaires FRespagnol A2
® aq
( ))@'l 2 Colombie/Suisse - vétements
Comprendre la langue 0 véracité des FRrusse A2
Q) % 0 propos - mensonges
Vie(s) % Contraste vie tranquille / stressante FR- ukrainien | A2.2
Exclamations sur | e |FR Al Texte collectif
) D 09
((m))[%[:](] [~ | Migration & discriminations & accueil - FRarabe B1.2
intégration & apprentissages - cultures
Trouver sa place - migration o famille & FRportugais B1.2-B2
() B0 3 séparation - projets
Chemin & obstacles - objectifs FRespagnol A2 Textes bilingues
@)D 0 d

14



LES SEQUENCES PEDAGOGI QUIEIS EN UN CLI N Ddc

*La dur ®e des s®quences est calcul ®e pour des p®riodes dbéenseignement de

Matiere scolaire Age Durée* R®Rsum® de | dactivit® Page
o , R . Pistes initiales, de s ropositions 0
Interlinguistique -FRFLSAVI-Géo 8al7vans |[1a7p . . . P P 16

partir du livre et du site
Approches interlinguistigues 8al7ans |[la7p Découverte des douze langues du livre 22
Francais Langue Seconde A1 -A2-B1l 8al7ans |5a7p Découverte du livieetdel 6 ®c ol e dans | |42
Francais Langue Seconde grands débutants - . .
¢ " .q d 8al7ans |11a15p |Entr ®e dans Hidgio®es avectdesdosses 84
alphabétisation
. : _ 10a17 N R®al i sation dféune fresque
Arts visuels 8 Arts plastiques (et francais) 2al0p e a 122
ans création individuelle
Francais Langue Maternelle - Primaire 9al2ans |5a6p Découverte du livre, ses auteur-trice-set  seslangues | 129
: . 13a17 Découverte des témoignages et réactions selon ses
Francais Langue Maternelle - Réaqir 2p , . ghag 138
ans propres expériences
Francais Langue Maternelle  § Mener un 11a17 4 R®al i s airiterviews avkddes proches sur leurs 144
entretien ans P souvenirs do®cole et | eur
Francais Langue Maternelle et Seconde (B1-B2) |11a17 243 Interroger ses représentations sur la triche, les 151
- Discussion a visée philosophique ans P confronter ° db6autres et |
Bilan qui propose de faire le lien entre les
. 10a17 témoignages, enjeux globaux et rapport a soi.
Séquence conclusive 1p gnag . : . J ~ PP . 163
ans Proposition doéapprofondi ss
documents additionnels.

Un rallye pédagogique a été créé afin de permettre aux éléves de découvrir le livre et le site web en répondant a des questio ns.

Le questionnaire Le corrigé

15



" TRAMES

Pistes pédagogiques pour enseigner le vivre ensemble dans la diversité linguistique

desla7Hapartirdulivie Hi st oi res avec des bosses, doAccueli |
et de sa plateforme pédagogique : Albécédaire - Trames.

Références pédagogiques Suisse Romande.

Dossier réalisé par Noémie Mathivat.
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https://trames.ch/albecedaire

La lecture « participe a
la formation de

| 01 n d[citeyerd en
devenir],

dans toutes ses
dimensions linguistiques,
culturelles

et identitaires » (rinet, 2021).

Léal bum r ass-eembl e
témoignages authentiques écrits

et illustrés par des adolescent-e-s
plurilingues ayant été scolarisé-e-s
dans plusieurs pays et vivant
actuellement en Suisse romande.
Leurs témoignages se découvrent
en francais, leur langue

ddappr entet darssdegre,
langue-s premiére-s, soit douze
langues et plusieurs alphabets
représentatifs de la diversité
linguistique de la Suisse post -
migratoire (=une part importante

de la population a une histoire
migratoire).

\

ngt

Les textes bilingues sont disponibles
en versions audio et vidéo surle site
internet : www.trames.ch (acces
direct par QR code dans le livre) avec
plusieurs possibilités pour les classes
de contribuer a travers

la plateforme pédagogique

interactive.

OBJECTIFPDESAPPRENTISSAGES

La lecture du recueil et la

découverte des contenus du site
visent a rendre visible la diversité de
parcours et de langue dans la
communauté scolaire, faire une

place aux langues de la migration
dans | 0 ®elariteele et
plurilinguisme , favoriser

| 6i dent i fldsenimenton et
ddappart edetwntexles
éléves avec une histoire migratoire,
proposer de se décentrer,

encourager le dialogue et

| 6 ex pr déeonstraira ,les
stéréotypes a travers des
témoignages authentiques et

incarnés de pairs adolescents.

PUBLIC: 7-8H, 9-10-11H,
CLASSESLSDE LA 7H AU POSTOBLIGATOIRE

DOMAINES DISCIPLINAIRES
DU PLAN DOGETUDES ROMAN

D

A (dés 2 périodes)
A Transdisciplinarité : Parcours libre,

pour tou -te-s (dés 2 périodes)
A
compréhen - sions et productions écrites et
orales (des 2 périodes)

A Sciences Humaines et Sociales : explorer
et faire les liens (dés 2 périodes)

A AV (dés 2 périodes)

Durant les activités, les éleves développent
aussi des ap - prentissages en :

A MITIC (avec ordinateurs ou natels ou ipads,
et casques ou écouteurs)

A Capacités transversales et formation
générale

des i d®es

* Lespistes pédagogiques esquissées ci-dessous sont
d 6 a c tclasséslé® da 7H.Eles

sont proposées a titre indicatif, les enseignant-e-s

sont libres de les adapter a leur groupe et a leurs
objectifs dbéenseignement,
naviguer parmi les disciplines pour les décloi
de selesapproprier.

sonner,
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1.Parcours libre, préambule souhaitable aux activités disciplinaires

AVEC LE LIVRE : SURLESITENWW.TRAMES.CH ASGapproprier | e pr dgire t €
AD®couvrir | 6horapatnduddabepnt e | a pag edécdusira dac u e ichoisir a chaque éléve un contenu qui
titre, de 1 0il lustrati onstrtGre CdquU ¥te I ihtatdete diffdrenctke | al 61 nt ®obsesvere | 0 irdtidn,u slire ou
4éme d e couvertur desoubtirda pr |Sassoci ati on d upaftidipati e e €ssagey deplire dej taxte en langue d6or i gi n
explorer le sensdu terme «albécédaire »et (page  Albécédaire). Utiliser les outils Reconnaltre la Iangue écouter le texte en
de la forme du recueil. Lire| 0 a v-@apds num®riques, sdy ori ent eversion acdm|eh essayamtr de sdiwesle texte
pour clarifier le fait que les auteur-trice-s informations et échanger.  Fc21-31 dans la langue premiére. Regarder la vidéo,

sont plurilingues et récemment arrivé-e-s en A SP mm@g@nang,eh la langue du site et
Suisse.Demander aux ®| ves sof'l (M A i i 5
des ami-e-s ou des camarades qui ont vécu naviguer, quels reperes restent présents, éventuellement lire le portrait de | daut eu

. lien en bas de page). Dans un second
. vels dlisp ralss t 3G ent se sent (
Ser?tsnoicogn%i:sgnéers.es pays, pdes %a% ? §§ % ’é %282 peut plULMPsappdifer esfexitg oan f

faire le lien entre la langue et le pays,

l angu e a u contraire |'gyardeq Jasvisiep. "Pe gy rh)?ﬁ'% lettexte ?
AFeuilleter | dal bum, eXp'de§lbrtb@sfde|rﬁotssd%ufsuu¢1élatﬁgae des Demander o0®l ve de
double - pages ; identifier les langues et les i nconnue s 6appuy aneommenjare incluagt eine reﬂexmn sur le
alphabe_\ts, l es Confront@csnnaués)armcﬁi@é( qe®el a - sdtappted | eunledignuteesrt i on " I
langues (derniére page), les associer — aux compréhension)  ? capacités _transversales opinion ou un retour personnel sur la
paysh\d oor. @S auesur-trice-s (V0|r pla' collaboration-pensée créatrice-démarche réflexive, FG25 thématique. Sil 6 ®la envie de publier son
nisp ere_) i A Sur la page « Albécédaire », explorer la commentaire,  |ui propo ser de choisir un
A Découvrir les auteur-trice-s & travers des carte, les pays et langues représentés, pseudo, poster le commentaire apres
portraits croisés & la fin du recueil, en lien parcourir les titres des textes, réfléchir a relecture de | 6 ensei gmentie
avec le planisph re qudodéadetdessconttentk®Ri ®@s = *FeHEEEEE Ieacgdipicaur ai ent
Parcourir_les descriptions, demander  a pu étre présents pour chaque lettre de
| 6 ® avee quelles personnes il-elle | 8 al-phdeta Se promener au fil des
pourrait étre ami-e, quels points communs contenus en choisissant un mot. Distinguer
il-elle-s ont. Se présenter soi-méme ou les contenus du livre pour lesquels une Une version imprimable des textes du livre
réaliser le portrait croisé d 6 u ndamearade image, deux textes, deux audios et deux est  disponible  sur  demande &
de classe, en francais, dans sa langue vidéos sont disponibles, avec un portrait de contact@tramesch, elle permettra aux
premiere, ou _dans_ une langue | daut e u(etes du lwre), et les autres enseignant-e.s ddavoir un docun
ddappr en tanglasaajenand, autre. contenus cr®®s ult®rieur|giPed de mpd¥iér talleded policd d&1 Sexte
individus ou groupes, sousd 0 a u tfarnges. selon leurs souhaits. .
A Explorer le livre en autonomie ou de Pensée créatrice, démarche réflexive

mani re collaborative "z Badd ik dte hiébhant

quest|on?alre (Pl -4). Corriag les réponses au questionnaire (p5  -8).
Questions orrige Questions Corrlge
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2.|ntel’|ingUiStique 3-Fran(}ai5 A Produire un récit écrit : Imaginer la suite

du texte «Kermesse-kidnapping »etrédiger

A Découvrir | es | angues de | &aA Décoovrii :Irdtréd@ton iat reeueil (voir 1) ou - hr g
le feuilletant, reconnaitre les langues et les lecture/ écoute du texte « Accueil » en !ra?ontafntl r} 5 ?‘? sdlu 0 gr;{og(?iésa\}:?en deén Va
alphabets, les associer a des pays. espagnol. Qui comprendle texte ? En entier, Mvriam de Sog n aDa des
L énseignant-e peut  également faire des bribes, quelques mots ? Quels sont les Iirg les productions dans la clagse pvotér
écouter des extraits des textes en langues mots qui ressemblent beaucoup au frangais our unepou deux histoires a publier sur la
ddorigine, | es ®l ves (massrangparents) ? Hceuter/liredestexte en plateforme en tant que suite* P
identifier ou de les associer aux textes du francais, mettre en parallele les deux P q '
livre. En associant audio et texte écrit les langues. Parler des familles de langues. A Contribuer a la plateforme avec les
éléeves peuvent essayer de suivre le fil du Pourguoi on comprend & dans une certaine productions isolées de quelgues éléves ou
texte dans une langue inconnue, chercher mesure - certaines langues et pas du tout un travail collabora - t i f ddab®c ®¢
des repéres entre | 01 i | et | 6or eiddeaut’roebsser ver complet & publier sur le site internet. Les
|l a ponctuation dans | &gl t u_, p . contenus peuvent varier  : choix de langues,
exemple. A P%G%%Pp%l iser;sga tgl?ﬁgfendu tf&(lr:e etihrteal i qtﬁxtes néogoa- LL} ﬁ\raelurlllngui:lls vaél%atéons

A Sedecentrer :Leseleves peuvent sGessaye@iaccueil . Reprendre grgEéStha\?eoogSSes%é mu%tratlo)r(;[ torug ?eus
arecopier les titres degardg@phdet séctaiger SsOrilativersitéeeh  ~ genres sont l es bienver
l6®criture en siomghdal ai glasse, débattreCargumenter : est-ce que dépend du projet de | Gensei geant
amharique ou tigrigna, russeou ukrai-ni e n e comme Omar, tu aimes retrouver des gens contenu doit toucher de prés ou de loin a

) _ o qui parlent ta langue  ? Estce que tu aimes | 8®c ol e et | a mobi | i

A Découvrir les capsules vidéo « Le apprendre des mots dans les langues de tes di ver siit®*é
FlssagegeigR&UEeSS g? |¢UfStVI|eS »:les ami-e-s ? Pourquoi ? Quels mots connais -tu A i ompséhensiop  orale
jeunes de écrivent leur i _ 'é :
plurilinguisme. Navigation dans un jeu glaaésness d (I~) : g c Snl@]i‘e ]ch(li?);)gsner;[arigﬁtl_e# a %tl emgn%, f?ilf%] %)Eiué;r quelques
de questions -réponses autour des - i ’ extraits de témoignages  en langues

I quels sont les avantages et inconvénients

langues de leur vie : celles de d6°tr e dans une cl ass remlere falresﬂgevmer la langue et les
Fenfance, du présent, de l'école, des intégré-e dans une classe réguliere quand onte lpsab{“ feire éddbier - le fexte  en
envies futures... Comment s'articulent ~ -t- gre-! de | 56 9 é(é Sui fran_ggus. Enoncer des titres de textes, faire
elles ? Elles se mélent et se mélangent, on arrive ’)e 1 0®L 1 aoug ger Suisse choisir aux éleves et en écouter quelques -
formant une trame plus ou moins solide alemanlque Situ déménageais  a Zurich ou uns en L1let Fr.Présenter ensuite le projet et
(di sponible dans | 6al b®c ® Wilan, ;usnrefererals quoi ? Comment tu te le livre, le faire circuler en classe. Echanger
Langues). sentlrals ? Pourquoi ? oralement sur les textes écoutés, réagir,

A Des orofessionnel-le-s expliquent le FG25, démarche réflexive et argumentative débe_tttre autour de 9ertaines thématiques
plurilinguisme : dulala.fr/videos -sur-le- A Interpréter : Choisir _collectivement ou |(oo?ntlerg éu? 3oigt \a(Lue rzagarsteurrT,ﬁen@tt?er 2t
plurilinguisme -et-le-bilin guisme librement un texte, identifier son genre, del 6al ph abet et choisir u

_ » remarquer lesvariations par - mi lescontenus, sur lequel écrire un témoianade spontané

A Le recueil et la proposition de distinguer le réel de la fiction ; dégager le qu et gnage spontane. -
cqntrlbutl_on a la plateforme sens des phrases, le point de vue de Alternative :rédiger une lettre en réponse a
peédagogique se prétent | auteurttrice, ®mettre dcg a t u rdto{ Firtexgeg lu. Pegsglblllte |
Ioa;n%ullehergesnt blgntauxcc%urls ?eu res door décentrer et se meftre a la place de P055|b|I|tes de partagerasgnstexte et le lire a P

g LG§5_§5_[2]8§8e Uk EPL demarane réflexive, la classe, de publier son témoignage en

ligne sur la plateforme.
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4.Francais langue
seconde

A Découvrir Faire feuilleter le livre ou
| 6al b®c®daire en l i gne,
naviguer dans }tarder sucune i |
texte dans une langue connue, demander
pourquoiil-elles sdattardent sur
pl us g u 6 uRecudilir tes réactions sur A
les illustrations, les langues etc. Lire et
expliquer les titres des 27 textes. De quoi
parle le livre ? Reprendre et expliquer le titre.
Qui a écrit le livre ? Parcourir les portraits et
| e pl anisph re en fin
éleve est responsable de pré - senter un-e
auteur-trice du livre puis de dire les points
communs et les différences entre eux-elles.
Expliquer le contenu du livre : des A
témoignages écrits par des jeunes
récemment arrivé-e-s en Suisse, qui parlent
de | 6®col e dans
langues, les surprises, les difficultés, les
découvertes, les différences, lescreux et les
bosses. S 6 i d e ndécrifei :eBchanger sur
cette notion de parcours non linéaire et
mouvementé si les éléves sont réceptif-ve-s
et ont envie de partager un moment en

A

creux ou en relief de |
rilingue.
fpo s —
> (20

: textes, réparer un intervie aux
plusieu fa teur&r%&s?rasge%bles Ilesﬁpﬁést%lﬁsr get

A Commenter

Exploration lexicale : Repérer les mots qui
parlent de | 0 ®c ddn® les textes en
répartissant ceux-cipar mi | es ®I
pertinent, frouver ces mgots dan (|‘es,-tex§[=,:|
darls éaétﬁefla{nguels,%élest@ uire'd %
les la gﬁe de la classe et voir ceux qui se

A Présenter :

un
rgsgemlelecptn qu non. | D hy 5
Lire et rapporter : En compréhension écrite, i n

distribuer les textes entre les éleves ou par
duos d 6 ®1  ({sadom la longueur et la

faire lire et écouter les récits puis faire en
théomtér bludnh.i sCbhagee avec | eude
ou faire dessiner [
| dhi sdarsi leue langue premiére par en
petits groupes.

Réflechir, questionner, rédiger, repondre, figurer

synthétiser : A partir d 6 uou de plusieurs

les redistribuer parmi les éleéves. Il-elle-s sont
ensuite responsabl es d
questions a poser a toute la classe.
Regrouper lesréponses et lesanalyser, tel un
sondage, pour apprendre a se connaitre.

eur vie do®l ve plu

; @

cluant

: Préparer un commentaire (a
publier ou non) rassemblant une question,
une réflexion personnelle  ou une opinion en

T v €60 a gjlectyrefesosite

Sur le modéle
scolaire » ou «Classe »,les éléves préparent
poster
ddorigine,
compar ai
Suisse et des souhaits pour une école idéale.

difficulté ou selon les langues premiéres), A Contribuer : Faire un brainstorming de mots
avec
lpG lpp heasb enfo.t sChoi sir
| 6 hi yne ereation au cogtenu r¢ekay GNAGINg r
avec
un acrostiche, un calligramme, un haiku,
une re - cette, un dialogue, etc. Elle peut
dans une ou plusieurs
successives ou mélées. Le contenu peut
étre illustré ou n o n &es éléves choisissent
de partager et
en ligne ou non*.
oune

ou

des

deux

d O utexte.

exXpos®

publ i er

I
s

da

P



5.Geographie : explorer A

Cycles 2-3 : Chercher a comprendre

Distribuer les récits de | 0 a | btuchercher'

et faire les liens avec les indices liés aux causes de la migration,
~ . . au contexte familial, etc. Parmi les au-
| (9) h | St Ol r e @ tteurtrice's, une grande diversité de
- ) situations sont présentes mais

| 9) ® conomi e volontairement non explicitées pour éviter
de les catégoriser d © a p rleus statut.
Cycle 2 : Faire des liens : A partir du Expliquer les differences entre immigrant_-e /
planisphére retrouver les pays des émigrant-e, 1°° et 2°"™ ou 3°m geneération,
auteur-trice-s et les relier avec les langues primo -arrivant-e ; puis migrant-e-S  eco -
parlées par elles-eux. Expliquer la présence nomiques , regroupement familial, bi -

de la langue espagnole sur le continent
ameéricain, et en paralléle celle des langues
francaises et anglaises sur divers continent
par exemple. sHs21

Cycle 3: Explorer:Li en avec :Adhi
partir du planisphére du livre ou du site,
observer ces cartes sans frontieres,
d®vel opper | a guestion
historique des frontieres. Les éléves
explorent |l 6hi stoire
guestion dans | e | ipayse
avec lesquels il-elle:s ont un lien et

| 6 ®v ol ut iterritoiresd e@ationaux, les
gquestions de col oni sati on, I
langues parlées et leur statut dans ces
régions. sHs3i, FG27-37

de

0i

Cycles 2 -3 : Explorer : lien avec les questions
environnementales et la durabilité : a partir
des bandes dessinées sur les parcours
scolaires en migration, retracer la
chronologie de la trajectoire vécue,

chercher & comprendre les causes de ces
temporalités (parfois trés longues mais aussi
ddautres fois tr s
sdi nt ®r aus S eauses, enjeux
conséquences environnementales ou
économiques de la migration, leurs

interdépendances, le rble de chacun-e.
SHS31, FG 26, 27, 36, 37

et

Odlsoclétd

courtes) ;

nationaux, asile, Mineur Non Accompagné,
personne sans papier, débouté-e. Possibilité
de s 6i nf eurlaeituation économique,
politique, éducative des pays et présenter
ses recherches sous forme de poster ou
Bt eOx P fs ®.  Sidld plaeeg des jeunes
de ces pays, quels seraient alors ses propres
projets, réves, mayens poury.par -veni?
Revenir enstit® sHVs® platetddn® @ monde
lobal/local, imaginer des éIé.ants pour
vorigeAidvivre &hSehble a'l 16 ® &b daes
518 31951315538 282858 04-25.28

mpact sur |l es

r ®f | ®c hi r et

REFERENCE&NSEIGNANT-E

Informations sur la migration
migrationsenquestions.fr
Informations et statistiques suisses

bfs.admin.ch/bfs/fr/
tion/migration

Surl 6 a eni Suisse
osar.ch/themes/asile

home/statistiques/popula
-integration.html

-en -suisse/statut -de -sejour

REFERENCES ELEVES: :

Quizz sur les préjugés
asile.ch/prejuges/#1

liés aux réfugiés
Sur les parcours de vie en migration : lire les

bande sdessinée s de TRAMES(téléchargeable s
et imprimable s depuis trames.ch/albecedaire )

gainsi que les bandes défilées du Poliscope

trajectoires.poliscope.ch . sHs21-31

REFERENCES SUR LES CAUSES DE LA MIGRATION,

LIENSAVEC LES ENJEUX GLOBAUX

Enfrancais «facile »et LSF
lilavie.fr/l -info -c -est-clair/toutes -les-
fiches/les -mi- grants/29 -pourquoi -partir

Dossier  Education 21 cycle 2 -
https://www.education21.ch/fr/dossiers -
thematiques/migration  -exil

En Suisse

nccr -onthemove.ch/research/migration -
mobility -survey/ migration -mobility -survey-fr/les-
raisons-de -limmigration

Historique
www.unige.ch/lejournal/numeros/76/article2

rapide

Le monde

un.org/fr/global -issues/migration
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A llustrerun mot : Créer des contenus avec un

titre, r attach® °~ | 6al b®c ®d
| 6®col e en mizigu ati on* .
A Se décentrer et découvrir : Travailler la

graphie de difféerents  alphabets, inclure
différentes techniques, varier les st y | e
Identifier : Retrouver dans un texte ma-
nuscrit les lettres correspondant a un
alphabet (ukrainien, russe, guéze, arabe,
singhalpradimsé)

* Les contenus a publier sur la plateforme pédagogique
fontl 6 o &  edemanded 6 a ut o raixparents o r
et responsables. Le document est téléchargeable en
francais et dans plusieurs langues de la migration. Les
autorisations complétées doivent ensuite étre scannées
et transmises a contact@trames.ch préalablement a la
mise en ligne.
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TRAMES

Séquence pedagogique pour enseigner le vivre ensemble dans la diversité linguistique

Séguence pedagogique Langues : Approches interlinguistiques
Niveaux :5H a 12H
partir du I|livre Histoires avec des bosses, doAccu
et/ou de sa plateforme pédagogique : Albécédaire - Trames.
sur 1 a 7 périodes
par Noémie Mathivat, DGEO 8§ HEPFR et Zuzana Mottier, DGEO

bl e HEP|PHFR

("\

wWww hepfr.on
wwa rﬂv ch



https://trames.ch/albecedaire

RESUME DE LOACTI VI TE

LIENS AUPER

PERTINENCE EDD

Découvrir les douze langues du livre

Histoires avec des bosses , faire les liens
entre langues et pays ou elles sont

parlées. Reconnaitre les langues et
alphabets © | 6oral et

PUBLIC:
5H a 12H, dés 8 ans

DUREE DE LA SEQUENCEL a 7 périodes
Les activités proposées ici peuvent se
combiner ou se faire de maniére isolée
au fil de la lecture du livre.

SUPPORTS
A Les activités ci -aprés imprimées
A Un livre par éléve
A Un projecteur ou tableau interactif

A Des tablettes individuelles ou une
salle informatique

Les ®| ves sont

A Formation Générale

FG 25-35: Reconnaitre l'altérité, la
situer et développer le respect
mutuel dans la communauté
scolaire en identifiant des diversités
et des analogies culturelles.

FG 38: Se situer a la fois comme
individu et comme membre de
différents groupes en identifiant leurs

capabl e Dimdmsiéns : société, espac e

Compétences : rapport aux savoirs,
perspectives, collaboration
Principes : apprentissage par exploration

RESSOURCES ADDITIONNELLES

https://trames.ch/albecedaire/

(filtrer par vidéos)

6Le tissage des |l angues
capsules vidéo interactives décrivant

comment les langues ‘évoluent'dans les
trajectoires de vies des jeunes de

TRAMES.

https://lexilala.org/expliqgue  -moi-ta -

langue/

Courtes vidéos ou des locuteur-trice-s
décrivent un élément de leur langue
ddorigine.

https://dulala.fr/videos  -sur-le-
plurilinguisme -et-le-bilinguisme/

Courtes vidéos sur le bi - et plurilinguisme,
des spécialistes répondent aux questions.

strat®gies dbébapprenti ssage et en

enrichissant leur répertoire; en situant
leur place au sein du groupe  -classe,
et dbébautres groupes

ddappartenance.

24

d


https://trames.ch/albecedaire/
https://lexilala.org/explique-moi-ta-langue/
https://lexilala.org/explique-moi-ta-langue/
https://dulala.fr/videos-sur-le-plurilinguisme-et-le-bilinguisme/
https://dulala.fr/videos-sur-le-plurilinguisme-et-le-bilinguisme/

DEROULEMENT

Etape, durée Objectifs Description de | 6activit @ Modalitéde Support
travail
BLINDTEST AUDIO SALUTATIONS
1) Introduction Présenter le livre etla |L 8 e n s e i gpnéaemte e divre, lit sa quatrieme Collectif Un livre pour
30 séquence de couverture et expligue que ses auteur-trice-s |l 6enseign
sont des éléves plurilingues. ll-elle explicite ce
gudest |l e plurilinguismel/
2) Mise en route Prendre conscience II-elle fait le pari que la classe est plurilingue. Il-elle Collectif Tableau et
5-106 des langues du |/ demande comment se dit 66Db cahier
groupe langues et note au tableau la formule et la
langue. Les éléves eux-elles -mémes peuvent
écrire au tableau et enseigner a leurs camarades.
Chacun-e copie dans son cahier.
3) Blindtest Reconnaitre les |[Ldensei gdreanmatntdee aux ®I| v e g Individuellement |Audi o 0b
salutations langues 11 salutations du blindtest et de noter les langues salutatio
100 brainstormées qgudil tell ekts reconnai ssen cahier, tableau,

précédemment et
ddautres

Deux-trois écoutes. Mise en commun. Vérification
et correction.

Possibilité de regarder la vidéo de ces salutations
https://trames.ch/a _ -propos/ (35 sec)

corrigé activité 1

4) Lien avec la

Associer les langues et

Dans quels pays parle -t-on ces langues ? Sur quels

Par groupes de

Tableau, cahier,

géographie les pays continents ? Par groupes de trois, les éleves | trois planisphére
1060 essayent ddassocier |l a | a
Mise en commun collective, correction, avec un Collectivement
planisphere éventuellement.
5)  Les langues Ecouter les langues Ldensei gmraonptotsee aux ®I v e| Collectivement Site web,

incarnées
7-1 20

langues du livre grace aux audios / vidéos de
| 6al b®c ®dair e en
https://trames.ch/albecedaire/ (filtre 6

enceinte audio
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https://trames.ch/a-propos/
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EXPLORATION DES TEXTES ET DES LANGUES

1) Exploration Découvrir des Les ®l ves acc dent I 6 ¢ Collectivement Une tablette/un
1560 langues nouvelles a en ligne : Albécédaire - Trames puis ordinateur par
| 6or al et Ldenseignantte aide 7 | a | individuellement éleve, avec
les filtres disponibles et les contenus proposant écouteurs
texte et audio (rep®rabl
livre). Les éléves naviguent a leur gré sur le site.
'l Ltell eks ont pour objec
langues inconnues.
6) Déchiffrer de Développer des Chaque éléve choisit une langue inconnue dans Individuellement | Ecran et cahier
nouvelles stratégies de lecture | 6al phabet l atin et une
langues de langues al phabet . Il Ltel l e doi't ®
2060 inconnues. Faire des tout en le lisant. Opération a répéter plusieurs fois
liens entre écrit et oral si nécessaire. ll-elle note ses stratégies de lecture
ou déch iffrage selon les langues, et ses émotions.
Cbest comment do°tre conf
les repéres habituels disparaissent ? Quels | Par deux.
nouveaux repéres peuvent apparaitre ? Collectivement
Partage des impressions et stratégies avec un-e
camarade.
Retour en collectif.
7) Et/ou Développer Chaque éléve écoute et lit quatre textes dans Individuellement | Ecran et cahier
Inter- | 6i nt er ¢c o mp | quatre alphabets différents et prend note (en
compréhension entre les langues phonétique) de mots transparents ou qui sont
1560 compr ®hensi bl es car r e s g Par deux.
langues apprises. Collectivement
Partage par deux puis collectivement.
Possibilité de poursuivre avec un visuel des familles
de langues (arbre des langues).
8) Et/ou Se décentrer, se Chaque ®I ve (et | densei g|Indviduellement | Ecranou livre et

Mise en pratique
1060

mettre a la place

des histoires du livre a la main.
Si unte ® ve maitrise | @
arabe ou singhalais, il-elle montre au tableau les
gestes pour écrire puis corrige ses camarades.
Prendre note de cet exercice

cahier
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https://trames.ch/albecedaire/

Cdest comment do®crire
nouveau ? Comment | es ®I v es|Collectivement
peuvent se sentir en arrivant en Suisse sans
connaitre |l a | and®ue ni | ©
Mise en commun.
ATELIER OPTIONNEL ASSOCIATION DES TITRHSANGUESPAYS MALLETTE
PEDAGOGIQUE
45900 Découvrir les langues Ldatelier des |l angues du |Par quatre puis | Projecteur,
du livre °© mallette pédagogique de la HEPFR. Il propose une collectivement dossier
associerauxpaysdes |acti vit® dbéexploration etet ddactievi t
auteur-trice-s, faire langues et 5 alphabets du livre. Les éléves individuellement | supports
des liens avec les collaborent et développent des stratégies, imprimés
langues de la classe mobilisent leurs con naissances pour associer les 27 Planisphére
titres du livre avec les langues du livre et les pays Powerpoint
ou elles sont parlées. Mise en commun et Livre

correction avec support powerpoint.
Lédactivit® peut se pour s
dédié a la lecture et écoute des textes du livre.

MEMORY DES LANGUES

1) Exploration et
association
2506 (ou

p

Développer des
stratégies et trouver
des repéres dans des
langues inconnues

Les éléves recoivent un memory avec douze
extraits des textes du livre Histoires avec des bosses
et leur traduction francaise. Il-elle-s doivent
associer les paires et identifier la langue.

Par trio.

Activité memory
imprimée pour
chaque groupe.
Feuille réponse
O0Acti vit

®

2) Correction Vérifier ses Mise en commun et correction. Collectivement Memory et
150 hypothéses Explicitation des stratégies développées durant corrigé
|l activit® (comparer | a
noms propres transparents, les mots qui se
répétent etc).
3) Observations Relever les similarités Différences entre ukrainien et russe (la lettre i dans Collectivement Cabhier

50

et différences entre
langues proches

le premier), entre tigrigna et amharique (les I dans
les premiers titres), etc
Proposer aux ®l ves n a

quelques éléments sur les alphabets non latins.
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BLINDTEST AUDIO EXTRAITS

1) Mise en route Revenir aux contenus L 6 ensei gisteaantllleau leslangues du livre Collectivement Tableau
50 précédents annoncées par les éléves, et les pays ou elles sont

parlées.

2) Compréhension Associer les textes Les éleves écoutent le blindtest et notent leurs | Individuellement | Fichier audio et
orale audio aux langues réponses. Seconde écoute. fiche réponse
100 bactivit@®

3) Partage et Partager et discuter Les éléeves mettent leurs réponses en commun. Par deux Fiche réponse
vérification des hypotheses Ldenseignantte fait ®c o ut
50 fois. Les duos affinent ou confirment leurs réponses

et essayent dobéassocier |e
livre.

4)  Correction Vérifier et corriger Mise en commun et correction. Explicitation des Collectivement Corrigé
100 i ndices. Feedback sur | da

5)  Retour sur soi Faire du lien entre les Chaque éléve va faire un brainstorm des langues Individuellement | Cahier
50 activités, sa situation gui | accompagnent dans §

personnelle et son peut il lustrer | 6acti vit
contexte historique et qgudil tell e comprend / p
social. origine.
Chacun-e est plurilingue ou plurilingue en devenir,
cdest | e propr e des s o
migratoires, telle la Suisse.
Société post -migratoire : société ou la majorité
des habitant-e-s a une histoire migratoire (plus de
la moitié des Suisses a un parent ou grand  -parent
déorigine ®trang re).

6) Extension Découvrir le Extension possible : les éleves naviguent a Individuellement | Tablettes
15-4506 plurilinguisme des | 6int ® i eur du document individuelles ou

auteur-trice-s l angues de |l eurs viesd af ordinateur et

capsules vidéo dans lesquelles les auteur-trice-s du
livre partagent la construction ou déconstruction

de leur plurilinguisme au f il de leurs parcours de vie
et de migration.

projecteur
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JEU DE CARTES BATATRAMES

Trois-quatre
duos par jeu

Jeu de cartes

Environ 45 min

Découvrir les langues
du livre, jouer avec
les mots, les identifier,
faire des hypothéses,
collaborer

Le jeu Batatrames propose aux éléves
francophones et aux éléves allophones de jouer
avec les mots du livre Histoires avec des bosses.

(! sbagit de reconnai ten
langues étrangéres , leur traduction en francais , et
de lesrepérerdanslestext es de | douvr
Deux niveaux de difficultés sont proposés pour les

|l ettres dans | 6al phabet
restituer des mots en frangais (classes FLS) ou en
espagnol et portugais (classes réguliéres).

Le duo qui remporte le plus de cartes a gagné.

Chaque duo a
une
responsabilité
lors de chaque
tour :

-jouer

-contréler le
temps

-corriger les
réponses

Jeu disponible
dans la mallette
pédagogique
ou a imprimer et
découper grace
au fichier pdf.
Un livre par duo
Une ardoise
effacable ou
papier et
crayon

Fiche 4
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FI CHE DO6ACTI VITE 1

Salutations 9 blindtest Lien vers le fichier audio

Ecoutez I'extrait, identifiez les onze langues et donnez I'exemple d'au moins un pays ou l'on se salue de cette maniére.

Salutations Langue parlée Pays

10

11




FI CHE D06 AGTCORRIGEE 1

Salutations 9 blindtest corrigé

Salutations Langue Pays
1. Buenos dias espagnol Espagne, Pérou, Venezuela, Mexique, Colombie, Argentine, Equateur, Paraguay...
2. Xin chao cac vietnamien |Vietnam
3.d¥” /F3cOB . : . « : , -
<selam » Tigrigna Erythrée, méme salutation en amharique (Ethiopie) et en arabe (pays arabes)
se
4. ye3 RY3a8Y) 6 . . . N
y g russe Russie, Biélorussie, Kazakhstan, Kirghizstan
« zdravstvuyte »
2 Oa~r_3 o6 ©ad9 ukrainien Ukraine,
« dobriy den »
6. Bon dia portugais Portugal, Brésil, Cap Vert, Guinée -Bissau, Angola, ...
7. Hola espagnol Espagne, Pérou, Venezuela, Mexique, Colombie, Argentine, Equateur, Paraguay...
8. . : .
cinghalais  |Sri Lanka
«Eyub3zwan
9. Bonjour francais Suisse, France, Belgique, Canada, Luxembourg, Cameroun, ...
10.Buon giorno italien Italie, Suisse (Tessin)
11.0Opa portugais Brésil, Portugal
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FI CHE DO6ACTI VI TE 2

Memory des langues

1) Découpez les feuilles selon les pointillés.
7)  Cherchez la traduction en frangais de chaque texte.
8) Trouvez les 12 paires et devinez la langue pour chacune d'entre elles.

0o Exemple:13 6 M italien (Cet exemple ndexiste pas et ne donne aucun indice.
N°-Lettre Lanque N°-Lettre Lanque
1- 7-
2- 8-
3- 0-
4- 10-
5- 11-
6- 12-
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Jai commencé & apprendre les maths quand
j'‘avais 5 ans dans mon pays et je frouve que les
maths sont faciles pour moi parce que je me rap-
pelle les régles. Si on connait la technique on n'a
pas besoin d'utiliser tout le temps la calculette, les
mathématiques sont utiles dans la vie pour cal-
culer la monnaie et ainsi économiser de ['argent.
Quand j'apprends les maths, japprends surfout
la régle et les détails pour résoudre le probléeme.
Je pense que pour les asiatiques, apprendre les
mathématiques en Europe n'est pas dur car mon
programme de maths en 5™ année au Vietnam
éfait presque le méme que le programme de
@*m¢ année en Suisse. La méthode de calcul est
différente de pays en pays, par exemple pour
les puissances, mais les formules mathématiques
ne changent pas, 2 + 2 = foujours 4.

s OIS Euum duols duwyan @ Joil)l @ Lyl Cols
Clale V0 Hamll e 2l Lidy) ColS Al elasl

OLS Akl & Jyie ST & aaile @0 525 § Sudles
3ol Lawd dayadl COLS Al s,V e laslas]
! UaSh Juad)l cad al=ll d3lg5 @ sdsbs sl

lg=30 3o @ slazV OlSs .etygs gad 3 Baszkl GLYJ
lgwd B35zl B3,k & .alaSh Caall Al IS
dyollay SIS 2585 Lgaad S0 & isass & Lily)

Ly bazis Laadly OIS 9uile 85 505 & Dads 43 lgasls
Coolis dasls CilSs aulsdl @ Lidy) ColS Ldla=Ll &
AoVl 8,bl Lo eda ClS L gl (25 e

oloo & o aally eLAAN jmdn .S Cpmd dgd dewilly
rs28:5 G il dhasg laddly Juasl (Jll) pgdl

oo 43l lsadzels (¥l e Cuols 0B 3lzall o) o 1g)l3s
oY e Alpaz Gusdle ($23,5 Blud alis O (g,
pndlE bl lgole g LpoledaoY Laudlg sl

Sara, je la connais depuis deux ans. Un ami
m'a dit quelle voulait mon confact. J'ai accep-
t&. On sest rencontfrées sur Snapchat et main-
fenant on s'écrit tous les jours. Quand on se
parle, on mélange les langues: tigrigna, an-
glais, arabe et amharique. Sara est née et elle
a grandi en Eihiopie. Moi je suis née et [ai
grandi en Erythrée. Sara aime ['école et moi
aussi.

11C 11 NARHCALL: +PPUCET W E°C
KRS A1k K1LI%AT ‘DL N5 A&d @AM
A1 NATTRE he&.O (M, U T097%
T4ALTT OHY QA& h&d OO

AATNCTP: RS NLH NAGP 19 2TATDE,

PLA: ‘QANCTH AANTIAT LCAPA::
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Comment j'ai commencé & dessiner 2 Question
intéressante | Quand |'étais plus jeune je regar
dais parfois des dessins animés et un jour j'ai
pensé: « Hmm peut-étre que je peux dessiner
les personnages des dessins animés sur le pa-
pier I ». Et voila |

Ami sempri n‘gosta di matimatica des di
odjam na 1¢ Class. Odja n’bim pa Suica
n'bai pa scola na turma di recepsom
matimatica i era ba um disciplina ku
mas facil pa mi pabia di kuma n'ka
prisisa ba pa ntindi francis pa kunsa fasi
tarbadju di matimatica. Ma ora ki sedu
disenhu i ta sedu dificil pabia di kuma

i ta tchiv kusas pa disenha, n'ka gosta
di disenhu pabia n’ka cibi disenha.

J'ai commencé & dessiner quand j'avais deux
ans et aprés jai étudié le dessin avec ma profes-
seure quand j‘avais dix ans (2020, J'éfais dans
une école de dessin, le nom de |'école était
conawHruk (‘Sonyashnik’), ¢ca signifie tournesol
en ukrainien. Avant de venir en Suisse |'habitais
en Ukraine.

L& no Brasil, os professores respondiam
das perguntas interessantes a qualquer
custo, mesmo se elas fossem além

do programa escolar. Se alguém
perguntasse algo evidente, toda a
classe respondia espontaneamente a
questdo, mas de maneira nGo muito
gentil as vezes. O/a professor/a nao se
manifestava muito nesses momentos.
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Elena était au Brésil dans une école privée
ou il v avait des personnes trés riches. Elena
avait 15 ans et elle habitait & Rio de Janeiro
dans la plus grande maison de la ville. Ses ar-
riere-grands-parents éfaient fres riches. 'école
sappelait Avenue Séo Paulo. A la fin de I'an-
née, toute la classe est allée aux Etats-Unis
a New York, c'étaient les grands-parents qui
avaient payé le voyage pour toute la classe.
Au retour, ils ont oublié Elena & New-York. Elle
n‘avait pas d'argent sur elle ef son téléphone
n‘avait plus de batterie. A Rio de Janeiro son
pere l'aftendait a la gare. Elena était dehors,

How | started to draw 2 Interesting ques-
tion. When | was younger | sometimes

watched cartoons and one day | thought:

«Hmm maybe | can do the people from
cartoons on paper ! ». And that's it!

J'ai toujours aimé les maths méme quand |'étais
en premiere classe. Quand e suis arrivée en
Suisse ef que je suis allée en classe d'accuell,
les maths étaient la branche ol j'avais le plus
de facilié parce que je n'‘avais pas besoin de
comprendre le frangais pour comprendre les
maths. Mais quand c'éfait la géométrie ca de-
venait difficile parce qu'il y avait beaucoup de
dessins, je n'aime pos les dessins parce que je

ne sais pas dessiner.

T6i bt dau hoc todn luc 5 tudi & Viét nam
va tdi thay mén todn rat dé vi téi nhé rd cac
quy téc. Néu cé ki nang, ching ta khéng
can lac ndo cing phdi dung tédi may tinh
va todn hoc rat hitu ich trong cudc séng,
nhu dé tinh tién va do dé giup chung ta
tiét kiém. Khi hoc todn, téi chu yéu hoc cac
quy téc va cdéc chi tiét dé gidi bai. Téi nghi
ddi véi ngudi chau A, hoc todn & chau Au
khéng khé vi chudng trinh toan Lép 5 cla
tdi & Viét Nam gan giéng chudng trinh Lép
9 & Thuy Si. Phudng phdp tinh todn cé thé
khéc nhau gilia cdc qudc gia, vi du doi véi
céc cudng qudc, nhung cdc céng thiic todn
hoc thi khéng thay déi, 2 + 2 luén = 4.
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En premier, tu vas étre en classe d'accueil dé-
butant et aprés tu vas aller dans une classe
infermédiaire puis avancé et & la fin, en classe
réguliére ; c'est long mais assez cool parce que
fu peux parler avec fes ami-ess, fu vas visiter
des endroits. Aprés fu feras des ami-e's pour
foujours. T'inquiete pas, U parleras francais
comme moi ou peut-étre mieux.

Al b3sdd dS3A 95 9509 dalaiisd 535 Al sl
GO CaSuls Ol Cewed (5335 Oly 53 5285 8ok

9 (52 23 832 4 Hliwyds Y 52 poz lz )95 dawsd
eSdzdae 09dSiiulions $58 43 QLSO )l 094k 09
£33 9 Jliuydy Y 32 poz 93200 835 iz 4l eledS
A5yl ileds 52 plady SLilased sy G 3Swls
Gyl 3a plady SB35 50 Sdosle 3o aVas
P.Sd::gdwo Sosdiliin 3y dil=dgsdl 5y pzds 9503l3dn
0353 4S gosa) o3dies Ly 33 Jasails 13,5 5
p9sz olz 13) dpliwydy dJ pido 433s Laogydn o3

52 0I5 52 0)lS pd 3l edly 4y 5 Y 52
Gidasls 0y aSlas 4y Ol 55,5 a4 pias Ol Sidasls
.dl Jl.'a‘.w)d.;; 43 e ,?Jia!%.n: &)S‘ oly Gidayls «ilals
Hdodilsbgsds

L'infirmiére est dans beaucoup d'endroits
comme a |'école, I'hépital, le maich de foot ou
volley ou basket. C'est un travail difficile. Plein
de fois je suis allé voir l'infirmiére & cause du
foot et du sport. Une fois, & cause de la gym
mon poignet éfait un peu déplacé, je suis allé
voir 'infirmiére et je lui ai raconté ce qui sest
passé. Elle m'a donné un médicament pour
que la douleur parte mais pas pendant long-
temps. Elle m'a donné un bandage pour me
soigner jusqu'da aller & I'hépital pour remettre
mon poignet et prendre une photo pour vérifier
s'il n'était pas cassé. C'est pour ca aussi ['aime
bien l'infirmiére. Plusieurs fois je suis allé la voir

leenuapusa: B LBeiuapum MHOrO pasHblx
HapoaoB, U ecn B YKpanHe MHe 1erko
MOHATb, KTO TOBOPUT NpaBAy, a KTO HeT,

10 B BELapun Ha AaHHbLIA MOMEHT 3TO
O4YeHb CNOXKHO M3-3a Apyroro asbika. K
COXKANeHuto, A NJI0X0 3HAK PPaHLY3CKWIA

W, NO3TOMY, HE BCEraa Mory noHATb, 0 YeM
OHW TOBOPAT M NpaBAa nun 310. MoxeT 6biTh,
nosxe, A 6yay NOHUMaTb NKOAEH U 3HaTb,
npaeay OHW roBopAT unu Het. MHorpa B
liBeiuapumn roBOPAT, 4TO 3HAKT HECKONbLKO
A3bIKOB, HO MHOrAA 3TO He npasAaa.
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larbas, au Brésil, les profs répondaient aux
questions intéressantes & tout prix méme si elles
dépassaient le programme. Si- quelgu'un-e
pose une question dont la réponse est évi-
dente, toute la classe répond a la personne,
spontanément mais pas foujours gentiment,
le-la prof les laissait faire.

Primero, estards en una clase de acogida
para principiantes y luego irds a la clase
de nivel intermedio, mas tarde avanzado
y al final, a una clase ordinaria. Es largo,
pero bastante divertido porque puedes
hablar con tus amigos-as, visitar lugares
nuevos. Luego hards amigos-as para toda
la vida. No te preocupes, hablarés fran-
cés como yo o puede que hasta mejor.

10

Suisse: il y a beaucoup de nations différentes
en Suisse, et si en Ukraine il est possible pour
moi de comprendre qui dit la vérité et qui ne
la dit pas, alors en Suisse pour le moment c'est
trés difficile & cause de la langue. Malheureu-
sement, je ne connais pas bien le francais ef
donc je ne peux pas toujours comprendre de
quoi ils parlent et si cest vrai. Peutéire que
plus fard je comprendrai les gens et je saurai
s'ils disent la vérité ou pas. Parfois en Suisse ils
disent qu'ils connaissent plusieurs langues, mais
parfois ce n'est pas vrai.

503w 968 8180 ®

R eRae 9868 08 0,
£9uew BERMY &Eedm) Sit3ER0 'Y
5T, 90 BeIEIss HIBEW 606
¢e0®) HEIC® BIR Rets &S0 ew
0 F I @, By e &

586 dodved J doe® vitRe
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11

En Espagne, une fille qui sappelait Myriam allait
au college d’Aloha a Malaga, un collége trés
riche, connu et réputé comme la deuxiéme meik
leure école du pays. Son pére élait super riche
car c'éait le directeur de ['école.

fl noyana mManoBaTi, KU MeHi

6yno 2. MoTim A noyana MantoBaTu 3
MOEH BYUTENBLKOK, KONW MeHi 60

10 pokis (2020). A 3aitmanaca y
XYA0XHIM wkoni. Lha wkona HasmBanacs
« COHAWHMK ». Mepes TUM, K A npuixana
no Weewwapit, axuna B Ykpaiui.

12

Mais quand |ai commencé les cours en Suisse
et que jai intégré une closse ‘normale’ comme
on les appelait, ['importance quon m'avait
donnée en tant que nouveau en Ethiopie n'exis-
tait plus dans cefte nouvelle classe, comme
s'ils éfaient habitués & voir des étrangers sans
cesse ef quau fil du temps c'est devenu bandl,
méprisable jusqu'a les appeler les ‘blédards’

1 A6 N4 HEAM AAT(2) Q00+ KAL: b L (DAHE,
AL 1A PAL ARG NP HLALT: A Nk b
NARP: T&NAS DA N ASTFT: MAATR AIRAAS
TanCS: AYHECA NAS 1APOA 1t F14%: AT ALG:
QAL ADASF A WCTHERT NOS Rl RATRS

S TOALT QL NA = R Nk Al hChé TOALL
A KGN ANLE W1 AT FPUCT 14k hae
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FI CHE D06 AGTCORRIGEE 2

Memory des langues - Corrigé

1- F : vietnamien 7- 1 : espagnol

2- L : tigrigna 8- G : kurde sorani

3- E : anglais 9- D : portugais brésilien
4- K : ukrainien 10- H : russe

5- A : arabe 11- J : singhalais

6- C : créole de Guinée -Bissau 12- B : amharique
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FI CHE DO6ACTI VITE 3

Blindtest Histoires avec des bosses Lien vers le fichier audio

Ecoutez l'extrait et identifiez les dix langues. Quel est le texte du livre ? (niveau avanceé)

(@]}

Exemple : 0. Kurde sorani 86 | n f mi re

=

o N O o A W DN P
> > > d> D> D D D
> > > d> D> DO D D
> > > d> D> DO D D
> > > d> D> DO D D
> > > d> DO DO D D
> > > d> DO DO D D
> > d®> d> D> DO D D
> > d®> d> D> DO D D
> > d®> d> D> DO D D
> > d®> d> D> DO D D
> > d®> d> D> DO D D
> > d> d> DO DO D D
> > > d> D> DO D D
> > > d> D> DO D D
> > > d> D> DO D D
> > > d> D> DO D D
> > > d> D> DO D D
> o o o o o oo
Y S N
™ > > ™ ™ O O O
> > > > D> D D D
> > > > D> DO D D
> > > > D> DOy D D
> > > > D> DOy D D
> > > > D> DOy D D
> > > > D> DO D D
> > > > D> DO D D
o> o> o> > DO D D D
o> o> o> > DO D D D
o> o> o> > DO D D D
o> o> o> > DO D D D
o> o> o> > DO D D D
o> o> o> > DO D D D
o> o> o> > DO D D D
o> o> o> > DO D D D
o> o> o> > DO D D D
o> o> o> > DO D D D
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-
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-
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12.
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-
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-
-
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-
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-
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-
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-
-
-
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-
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FI CHE DO AGTCORRIGEE 3

Blindtest Histoires avec des bosses - Corrige

.viethamien 06 Apprendr e
.tigrigna 06 Bel | ed
. ukrainien 66 Dessi no

. créole portugais 66 G®o m®t r i e

1
2
3
4
5. singhalais 06 Ker m&s semappi ng?o
6. amharique 66 Nouveaud

7. portugais 60 Questi ons?o

8.arabe 06 Ri chebod

9.russed6 V®r i t ®0

10. espagnol 06 Pr of esseur so
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FICHE 4

Jeu de cartes BATATRAMES

Le jeu BATATRAMES propose aux éleves de jouer par deux pour mémoriser et reconnaitre des mots dans les
douze langues du livre, les associer aux pays dans lesquels elles sont parlées, et les reconnaitre dans les
textes de | dal b®c ®d a i mtégalenlerd avec®és moteen lariguea fraacaide bte
apprennent a les orthographier correctement.

Jeu disponible en cing exemplaires dans la mallette peédagogique de la Haute Ecole Pédagogique
Fribourg.

Fichier pdf du jeu ci -dessous
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TRATES

Séquence pédagogique pour enseigner le vivre ensemble dans la diversité linguistique

Séquence pédagogique Francais Langue Seconde I
Niveaux : Al, A2 et B1, des 8 ans
apartirdulivie Hi st oi res avec des bosses, doAccuelil
et/ou de sa plateforme pédagogique : Albécédaire - Trames.
Sur 5 a 7 périodes
par Anne Debonnel, Education Nationale et Noémie Mathivat, DGEO § HEPFR

Padeoginine Fachahute Feioary HEP|PHFR )

(' ~



https://trames.ch/albecedaire

RESUME DE LOACTI VITE

Découvrir le projet TRAMES et ses auteurs
et autrices et échanger sur les themes de
| ®col e en migration et

PUBLIC: Les éleves allophones de
niveaux Al, A2 et B1 du CECRL, dés 8 ans

DUREE DE LA SEQUENCES a 7 périodes

SUPPORTStableau, livre en collection

de classe, salle informatique ou

ordinateur avec projecteur, enceintes :
feutres, crayons de couleur, feuilles

format A3, scotch, des phylactéres

vierges (format B2 ou B1) ; corpus de
photographies de James Mollison  sur la
thématique des cours de  récréation
(Récréations de James Mollison (Editions,
Textuel, 2015)

LIENS AU PER : PERTINENCE EDD

A Devenir locuteur-trice:s en francais

Les ® “ves sont capabl esPimeasins :sociéte, espace

Compétences : pensée créatrice,
perspectives, participation,
responsabilité

Principes : orientation selon les visions,
participation et empowerment, équité
des chances, apprentissage par
exploration

de HaRBiS Rlghe debifie!: € -
FLS 2333 : Compréhension orale
FLS 2434 : production orale
FLS 2131 : compréhension écrite,
FLS2232 : production écrite
FLS2636 : fonctionnement de la
langue

A Formation Générale

FG35n Reconna tre | 0alt®rit® et
développer le respect mutuel dans la
communauté scolaire

FG35f Reconna tre | 6alt®rit® et | a
situer dans son contexte culturel,
historique et social

FG 281 Identité : développer la
connaissance de soi et apprendre au
contact des autres

FG 381 Identité : Expliciter ses
réactions et ses comportements en
fonction des groupes
dobappartenance et
vécues

des situations
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DEROULEMENT DE LA SEQUENCE

PE = production écrite, CE = compréhension écrite, PO = production orale, CO = compréhension orale

Les activit®s se font dans | 6ordre et avec |l e rythme qui si®ent au group
Etape, durée Objectifs Description de | 6activit® e]lModalité de travail Support
(individue
Séance n°1 A la découverte du projet, de ses auteurs et de ses
autrices

1) Introducti D®couvrir | |Les éléeves font connaissance avec le livre et ses Individuellement Un livre par

on auteur-trice-s. éleve, tableau

PE- PO Ldenseignantte propose aux

1060 l e feuilleter, et dire ce ¢

Il-elle note au tableau les informations correctes et
compléte les informations essentielles a la

compr ®hensi on de | 6objet,
auteur-trice-s.
2) Découvert | Faire connaissance L énseignant-e répartit les éleves en binbme et leur En binbme Fiches
e des avec un-e di stribue un portrait ( f-ce @)h dbédactivi
auteurs-tri | auteur-trice et ll-elle leur demande de retrouver le prénom des A. Quiest-ce ?
ce:s sO0i denti fi e|auteurtric eesdans | 6al b®c®dair e. B. Préparer, en
PECE-CO - Pui s il tell e distribue | a f bindbme, un
PO bin?'®me, un portrait ddaut e portrait
350 correction, les éleves débutant -e-s recevront la fiche déauteur
ddact i v:iJe réseni€ un auteur / une autrice. autrice
Cette ressource vise a les aider a formuler des phrases C. Je présente
pour répondre aux questions de leurs camarades. un auteur/une
Léenseignantte distri bu:eartesa autrice (A1)
doidentit® et i nvite chagqgug¢ D. Cartes
guestions ) | 6ai de de | a doi dent i
compléter le portrait qui lui a été proposé. Collectivement Livres, tableau

«Quel &ge aNastya ? », «Quelle est sa nationalité ? & é
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Une f oi s |l dactivit® ter mi n®

pr®senter | 6auteur [/ | dautr
portrait.

Lor s de cette pr ®sentation,
qui dans la classe est aussi concerné-e  : «Qui, comme
Omar, aime manger au Mac Donald ? » «Qui, comme

Riyad, parle arabe ? », «Qui comme Nastya, aime
danser ? », «Qui, comme Zamaia, aime le cinéma ?»
Ldenseignantte peut aussi
d®couvrir | 6identi t® des di
partir du planisphére

https://trames.ch/albecedaire/

Les éléves qui viennent des mémes pays pourront en
dire quelques mots, sdil tel
peut donner lieu a un petit travail (activité décrochée)
portant sur des compétences FLSCO -Géographie
savoir se repérer sur une carte/un globe, se repérer (les
points cardinaux) et connaitre le nom des différents
continents...

Exploratio
n

PO, CO et
CE

250

Faire des hypothéses
sur le contenu et les
thématiques
abordées dans

| 6dal b®c ®d ai

soi denti fi
auteur-trice-s

e

Les éléves se familiarisent avec le contenu du livre et du

site

Ldenseignantte propose aux
doi Il lustrations extraites
Trames afin que les éléves puissent formuler des
hypothéses sur les thématiques abordées dans

|l 6ouvrage.

https://trames.ch/albecedaire/ecole/
https://trames.ch/albecedaire/recreo/

Que voyez -vous ?

Selon vous, que racontent ces adolescent-e-s ?

Qu 06 oihelle's en commun ?

Les éléves débutant-e-s ou petit-e-s lecteur-trice-s sont
ensuite invité-e-s a associer chaque illustration avec un
titre. Les éléves les plus avancé-e-s sont invité-e-s a
associer chaque illustration avec un titre et un texte
Ldenseignantte propose ensu
th me de | 6®cole et note |

En binbme puis
collectivement

Corpus
doi |

| ust

et des titres (+

textes)
associés
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https://trames.ch/albecedaire/
https://trames.ch/albecedaire/ecole/
https://trames.ch/albecedaire/recreo/

éleves sur un fichier numériqgue pour une utilisation
ultérieure.

Enfin, | enseignantte i nvit
structure de |siraguebm@®ncipedaa it-i &é
fabriqué ? Quels mots retiennent votre attention et
pourquoi ? Les éléves les plus avancé-e-s pourront
formuler des hypothéses sur la composito n du mot
«albécédaire  ».

3) Bilan Savoir présenter un Réaliser une synthese pour présenter le livre (document En individuel puis Fiche
Approche livre E.Synthése). Cette synthese a été déclinée en 3 collectivement ddacti vi
FLE (CE et niveaux : faux -débutant, débutant, intermédiaire. E. Synthése
PE) Correction.

1060

Extension Connaitre et utiliser le Extension possible : En individuel puis Annexe n°l :

Approche vocabulaire Ldenseignantte propose doe g collectivement L 6 o blivre t

Flsco spécifique du livre suite cette exploration.

(CE) l exique sp®cifique ° la d®

100 auteur , mai son do®di ti ons,

guatri me de couvertureé)

Séance n°2 L6®col e ici et ailleurs

1) Introducti Se familiariser avec la | Les éleves se familiarisent avec les témoignages qui Alternance temps Tableau
on thématique et son ®vogquent une exp®rience de collectif et en
(PO) lexique. Lédenseignantte demande aux |individuel
1060 di ff® ents |ieux de | 6®col e

r ®cr ®ation, |l a cantine, 10e

2)  Découvrir Découvrir une Ldenseignantte propose de dd Collectivement La version
le expérience de Zamaia et fait écouter son enregistrement audio. Il-elle puis audio du texte
témoigna | 6®c ol e dan|posedesquestions de compréhension globale. individuellement de Zamaia,
ge d o u|étranger De quel pays vient Zamaia ? Journée
éleve Comprendre un De quoi parle -t-elle ? Enceintes
(CO et témoignage Qudaitred 1l e © 21 0®col e Fiche
PO) Etablir des Ldenseignantte propose de r ddacti vi
Entre comparaisons entre et di stribue | a fiche dbdact 2 : Journée,
et 4 0 8| différents systemes Journée, Zamaia Zamaia
selon le éducatifs Al Le quotidien " | 0d®cole d (déclinée sur
niveau de A2 LO®cole en Colombie et e trois niveaux)
francais
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des

Exprimer une opinion

B1 Découvrir un témoignage et évaluer les avantages

éléves. et/ou argumenter un et inconvénients de chaque systéme éducatif.
point de vue Correction ou auto  -correction.
Réflexion - Evoquer une Lédenseignantte invite | es ®]|Collectivement Tableau
bilan expérience exp®rience de | 6®col e en Fr
156 personnelle | es a surpristes, ce quoi l
Etablir des aiment moins, les différences de fonctionnement, la
comparaisons entre place de | dunifc@Er)me, |l a gra
différents systémes
éducatifs
Exprimer une opinion
et/ou argumenter un
point de vue
Extension Lecture plaisir (CE ou Extension possible :
CO) A cette occasion, et selon leur niveau de maitrise de la
l angue, l es ® ves pourront
Apprendre, Belle Classe, Géométrie, Lire, Ouvert,
Professeur s, Questions, Ri c
Séance n°3 T®mMoi gner de son exp®rience
1) Contribuer | Evoquer une Al : Ldenseignantte propose En individuel puis Fiche
(PE et PO) | expérience | 6®col e et de d®crire | eur partage des ddacti vi
900 personnelle de A2 : Léenseignantte propose différentes «Fiche
| 6®col e en |l eur exp®rience scol aire da]productionslues ddact i-Ai
(niveaux Al et A2) préciser ce qui les a surpris une fois arrivé-e-s en France. par les éléves Témoigner de
Les éléves de niveau Bl.«Je crois qudon peut a p p»n volontaires | 6®col e
B1 peuvent rédiger ®crit Zamaia. LOoenseignant k¢ migration »
un paragraphe un paragraphe argumenté a partir de la question «
argumenté sur le Peut-on vraiment apprendre en jouant ?»
théme du jeu dans Les productions écrites des éléves pourront ensuite étre
les apprentissages publiées sur le site Trames.
scolaires (B1). Voir ¢ Comment contribuer
Alternative possible :
Ldenseignantte r®partit |l es Des cartes
Imaginer ce que hétérogéne) et leur propose de réfléchir a leur école En équipe de trois - | thématiques a
pourrait °t|idéale sous forme de brainstorming a partir de guatre éleves distribuer a
idéale (A1 -B1) différentes suggestions (une par équipe) chaque
équipe.
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Coopérer, partager
ses idées et
argumenter

Chaque équipe regoit une carte a compléter avant de
mettre en commun ses idées avec les membres des
autres équipes. Les éleves seront ensuite invité-e-s a
donner une représentation de leur école idéale sous la
forme de leur choix (affiche, texte libre, car te légendée,
recette, dessiné).

Les éleves ayant le niveau Al ou A2 du CECRL utiliseront
Il e pr®sent de | 6indicatif
seront incités a utiliser le conditionnel présent.

N

Voir « Fiche
dbdact i Bi
Mon école
idéale »
Feuilles format
A3, crayons

de couleur,
feutres, scotch

2) Partager Participer a une LO6ensei g madta ek &leves a soumettre leurs A | d®c hel | (Supportspour
exposition au CDI productions finales a la documentaliste / bibliothécaire | 6®t abl i s s (exposerles
Faire vivre la diversité de | 6®col e pour pr®parer un productions
culturelle au sein Un vot e, ) | 6®chell e de |0 do®l ves
ddun ®t abl i | meileure proposition pourra étre organise. Phylacteres
Coopérer et partager Les éléves des classes ordinaires de passage au CDI/ a vierges
ses idées la bibliothéque, seront invité-e-s a partager leur propre (format B2 ou
reve doéune ®cole id®ale soud B1), scotch
commentaires (annexe n°2).
Possibilité(s) Découvrir et se Extension possible : Collectivement Ouvrage
ddext en s|familiariser avec A chaque pays, ses écoles et a chaque école, ses cours Récréations
45 minutes déautres c u|derécréation de James
Ldenseignantte propose aux Mollison
déun corpus de photographie (Editions,
derni res repr®sentent di f 1 Textuel, 2015)
travers le monde. ou en ligne .
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https://ekladata.com/-SsRYIxaw5_M2A2GozswmemC9i4/Les-cours-de-recreations-dans-le-monde-James-Mollison.pdf

FI CHE DOACTI W TER I ® dHistaireseved des bds8es

A. Quiest-ce ?
Retrouve dans | dal b®c®daire | e pr®nom des ieunnes sui

‘o '.;04‘ J
gﬁx::;{:‘.‘.

OTAA IS iLwAim

F et ol gl gy, ;%iiu

Ay S Ay oo NG K doon
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F ity
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v “kgquuvn,
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B. Pr ®parer, en bin! me, un portrait ddauteur/ autrice

Exercice n°1 : Compléte les questions avec le mot interrogatif qui convient : ou 0 combien dquand o quelle 8 comment & quels - quelles

eeeééeéeeeccé S 0 apgplelle?d e

€Eééééééééé | anguedg-l/plerl e
€éééééeééeéé habtiltde ?

céééééeééeééede fr res -egit/lelsPurs a
eééeéeéeééeée est sa nationalit®

€éééééeéééé e-idllearrivé(e) en Suisse ?

,,,,,,,,,,

éééééeééeééeé sont s®s |l oisirs

Exercice n°2 : Relie chaque question a la réponse qui convient

Comment so-&i@?pel |l e Q Q (! habite ®™ Lausanne, en Sui
Ou habite -t-il ? Q Q Il est espagnol.

D6 oY% wleent Q Q ElI'l e est arriv®e en Suisse e
Quelle est sa nationalité  ? Q Q Il parle | e vietnamien et |0
Quels sont ses loisirs ? Q Q 'l ai me | e -hopot bal l et | e hi
Quelles langues parle -t-il? Q Q I'l sdappell e Pedro.

Combien de fr rtebe?e siurs a Q Elle a deux fr res et une si
Qudecset qudii ai me Q Q Ses loisirs sont | e volleyba
Quand est -elle arrivée en Suisse ? Q Q £l et ddf£quateur.

Quel age a-t-il ? Q Q lldéteste les mathématiques

Quodecset qudi |l ?d®t est eQ Q Iladouze ans.
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C. Je présente un auteur / une autrice (niveau débutant uniquement).

Faire |l e portrait ddédun auteur [/ dbéune @autrice °~ | daide des propositions
Ell e/ |l sdappell e é

ElI'le/ 11 a é ans.

El 1l e/ |1 est [nationalit®]. El 1l e/l 11 vient de ¢é [pays]

El T e/l 11 a é€. fr res et é siurs.

Ell e [ |1 parl éeéframgaeics) é

ElI'l e/l 11 ai me é

El T e/l 11 nbai me pas ¢é |/ d®teste

Elle est arrivée en Suisse le [date] / en [année] // Il est arrivé en Suisse le [date] / en [année]

Plus tard, elle/ il aimerait étre [profession].
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D. Cartes doidenti't

Elevenl:Compl " te | a fi

Eleven2:Compl " te | a fi

®

che

doi

doi

dentit® de | dautrice suivante en posant des Q!
Pr®nom eeéeééeecéeéée

Age eeéeeéeéecéeéee

Pays doéorigine / nationalit® €

Ce qudelle ai@méedmaageéecéecééececté

Loisirs: é€éééeééééécéecéécéeeéeéeecéecé

Ce qudell e ai mer ai té éféadiéréeé épéléués t

dentit® de | dauteur suivant en posant des que:
Pr ®nom cééécéeceéeeéée

Age : éééeééecéeééecéecé

Pays doéorigine / nationalit®

Langues parlées

Loisirs: ééé
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D. Cartes

Eleven°l :Co mp |

doi

ot

dent

e

‘! f‘ﬁ

a

5= y.‘ ?'
B RAR

f

t

®

che

doi

doi

dentit® de | dautrice suivante en posant des Q!
Pr ®nom ceéecééecéeeée.
Age : ééeééeééeeéeééecé.
Pays doéorigine / nationalit®
Loisirs: €éééeééééécéeéécéecéeceéece. éé
Qualitets : ééeééeééééeéécééecée. . eéeée
Date dbéarrivR®eéeaébaeacsdeéeeeeée
dentit® de | dauteur suivant en posant des gue:
Pr®nom eééeééeééecéece.
Age : éééééééeééeceéeeceé.
Pays do6éorigine / nationalit® é
Date doarriv@ReéeedéeSaéscaceéée. éééé.
Qualitets : éééeééecéééécéécééecéeéécécé
Ce qudil a@aédéneéééécéécééecéeééecéce.
Ce qudil nodaééneéedbads. . 6é6éécéeéeéééeéécé
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D. Cartes dodidentit®
Elevenl:Compl "te |l a fiche dodéidentit® de | dautrice suivante en posant
- Pr ®nom eéeééeéeéecé
\-""".l "V‘”‘:vr"'h g
g o il 2 s e e .,
E P il L Age : éééeééeecéeéececté
o
] Pays doéorigine / nationalit®
Loisirs: é€ééeéééeéécéecééecéeééce eeéeé
Date dbéarriv®eééeaéSaeasseé. ééeée
Fr res et ésCiélbréstécéécée. . e6éecéé
Ce qudell e ai mer ai té éféadiéréeé épél éuésé
Eleven2: Compl te la fiche déidentit® de | dauteur suivant en posant
¥} Pr®nom eéeéeeéeeéeéceéeé.
WAL
nAeY
F ULt s 71 2 2 2 2 £ 2 2 2 2 72 2 2z =z
ot Age : eééeéeéeéeééeeéecée
=i RNVOM
Ng“,
i";— Pays doéorigine / nationalit®
3 Langues parlées céeéeééeéeéeceéeeéeée
\“‘:g‘nv‘v}‘ i.'vioﬁrl - = 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7
A FAn ] Loisirs: ééééeééeéeéeéeéeéceeé. éeeéeée
s 1) PR N )OI e
& o fﬂ_ﬂau»nq Y]
& A{U“NO" 6o R; va ~ . ..oz e Loz oz oz
i‘ﬂ’:‘ 5’ g:ig Date dbéarriv®eééeaéSaescsde. eccéeéeé
) ? ots’ V¥ — p Y -
Fr res et éstiéeréscéeecéeéeééeeé. ée

des

des
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D. Cartes doidentit®

Eleven°l :Compl "te |l a fiche ddidentit® de | dauteur suivant en posant des que:

Pr®nom : ééééeéecééééeecéeé.
Age ééeecéééceecééécece
Pays ddorigine / nationalit® : éée

Date doarrivR®eéeaéeSaeacaaeeéeé.

Fr res et éstiélhréstééééeécéecéceé eéeé
Ce qudil aimerait éfédiceeépgléeées étteaed
Ce qudil :detéesteéeéécééeec. eééeéée

ui vant en posant des qu

O
QD
c
—
(9]
c
=
(]

Béven2: Compl te |l a fiche doéidentit® de |

‘ , Pr®nom : ééééeéeéééecé.
EDiscibiimgy
/ Age : ééeééeéeeéeééecé.
e
E’iaiijuu'%*u - B i i i i : 4 4
i ? Pays doéorigine / nationalit® : eéeé
% Fmonpn s
k Langueparlée : éeééeééééeéecééeééeéééce.éeé

Loisirs: dééééééeecéeeceeetee ceeeé
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D. Cartes dodidentit®
Elevenl:Compl "te |l a fiche
tt
1
;
| 3
t
%
S
Eleven2: Compl "te Il a fiche
e,
&
?;j.j: &i\..':‘}
Y Sk
Q >
ffﬁf N i)
4;’";:! e \,T\
o2 [557 AN
'%“%%ﬁﬁgi\
i f} At (@‘ /‘-:} .
e A% ¥ ¥
Vi} l«\:\ P 3,
§ & o3
J x‘) ".‘ ‘Jm,.._,(’
i 1N
T b };‘
N 4 X X
€ 7 ii

doi

dentit® de | dautrice suivante en posant des Q!
Pr®nom eééeéecéeéée
Age : éééeéééeéeééeéecé
Pays doéorigine / nationalit®
Date ddarri vReééedeSaesaseéece.
Langues parlées eéeééeeéeéeéceeéeée.
Ce qudelleécaéeméeécéecéeéecéeéecéce.
dodidentit® de | dautrice suivante en posant des
Pr®nom eeéeééecéeéée
Age : éééééééeééceeceé
Pays doéorigine / nationalit®
Loisirs: éééééééééééeééecéeceéecéeeceé
Ce audelle aimeénarger ééééééé
Ce quodelle noegemécpasgcééceééeéeé
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E. Synthése (niveau 1)

Compl te |l a synth se ~ l:bavde, des®mot s, sab®a®dair e, auteur s.
Histoire avec desbosses est un ééééééeéééeé. . Les ééééééeééé. du livre sont des ®II ves
Les textes sont class®s par ordre alphab®tique (A, B, C, Dé), cbdest un ¢&
Les ® ves parlent de eéeéeéeéeéecéeceé

E. Synthése (niveau 2)

Compl te |l a synth se ~ l:aAbbde, des®mot e, sab®a®daire, auteur s, Sui sse
Histoire avec desbosses est un éééééééééé.. Les ¢é¢éeéeédbebsé é®Rl. vseosntarri v®s ~ Lausanne, e
Les textes sont c¢class®s par ordre alphab®tique (A, B, C, Dé), cbdest un ¢&
Les ®I ves se pr®sentent et parlent de | eur exp®rience de éééééeééééeéecé
E. Synthése (niveau 3)

Compl te I a synth se 7 |:&lavesdabécétairs, partmits,albusnualphabétiques adolescents, éducatif, plurilingues,

golts

Histoire avec des bosses e s t un al b®c ®ddaiirree ,unc Oéebsécé é ééé . . . et un ééééeéeéceéeéeé. . (Il es
ordr e Eéééeéécéecéeceeceé )

Les auteurs et |l es autrices sont des ¢éée. ééééeééeé ®trangers arriv®s “ Lau

A

tous éééeéééééééé éildéparlentplusieurs langues.

A la fin du livre, |l e |l ecteur d®codwrse jleanres &é&é & ®Dsehdedht et ®voquent |
vie en Suisse. I|Ils racontent aussi | eur exp®rience du syst me ééééééeéeéé
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ANNEXEl: L6 objet livre (FLSco0)

a. L®gende | e document sui van:tlespageb @ le dod @du livilee &la couvdrtgre < laiquatdéme de couverture

PRl

b. Compl te ta | e-on 7 | iflustratewr - aditeus O maoatesr dséditew @ titre 8 autobiographique -

Le ééééecéeééeé.. est |le nom donn® " wun document. ||l peut indiquer |l e th
L6éééeééeéecéeééeééeé. est | a personne qui a ®crit le livre. Une fois qudil a
sera responsable de la publication du texte.

Le éééééeééeéééeé. est |l a personne qui raconte | 6histoire. Quand | O0andit eur ¢
gue | e texte est ééééeéécéecéeceéeceéeeceé

L6éééeéeéeéeé. est | e dessinateur qui a pr®par® |l es illustrations du |ivre
Dans Histoires avecdes bosses, certains jeune-ficioont c @fetrei qlu®@adtso ont invent® une histoi
la leur.
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dOoHI-EORRIGEes avec des bosses

TER W®couverte

FI CHE DG6ACTI \AI

A. Quiest-ce ?
l e pr®nor

Retrouve | 6al b®c®dair e

dans

Topug e

\1 LR A

-

e ' {:‘ . L - | M#'Sﬁ::ﬁﬁ
: LRy } o e
L e

Riyad

o v
ot e gt
i w‘,../‘;x? 8

£

bog
o SNV SSAVTR

= §
- ¥ AT
)
tasy

Christian

Omar

Samiya
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B. Pr®parer, en bintme, un portrait

Exercice n°1 : Compléte les questions avec le mot interrogatif qui convient
Comment s & a p p-teillelle@

Ou habite -t-il / elle ?

Quelle est sa nationalité ?

Quels sont ses loisirs?

Quelles langues parle -t-il / elle ?

Combien de fr r es -giltelles? ur s a

Quand est-il/elle arrivé(e) en Suisse ?

ddoauteur/ autrice

: ou d combien dquand &quelle d comment & quels - quelles
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Exercice n°2 : Relie chaque question a la réponse qui convient

Comment s o-&ip?pel | e

Il est espagnol.

nt Elle est arrivée en Suisse en 2021.

Quelle est sa nationalité ? I parle |l e vietnamien et | &dangl ai s.

Quelles langues parle -t-il? sbappell e Pedro.

et s res et une siTur

ai me ? Ses loisirs sont le volleyball et le dessin.
Quand est -elle arrivée en Suisse ? _ ddfquateur
Quel &ge a -t-il ?

_ d®t este ? Il a douze ans.



D. Cartes doidentit®

Elevenl:Compl "te |l a fiche

ddi dentit® de | dautrice suivante

en

Prénom : Samiya

Age : 14 ans
ddorigine / nationalit® °: E
Ce qudel |l e ai doeizaves duguwry
Loisirs: le football

Ce qudell e ai mer aiinfirmiéerai re pl us t

doi dentit® de

|l dauteur sui vant en

posant

Prénom : Omar
Age :12 ans
Pays ddéorigine / nationalit®
Langues parlées : espagnol, anglais, francais, allemand
Loisirs: le sport et le dessin

Ce qudi l nodai mele francais ét led n@at®&natigues

posant

des
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D. Cartes doidentit®

Elevenl:Compl "te |l a fiche

¢ 3 -
ng.f;d. Ay, Sl gl gy,

5 - e
' Cmpt b«‘\ -
""d-mpu.vah e higdrmes Ve -"y‘ﬂ??&

3 : "\
&}‘F& <' oy
AR i Side ;*

3 ‘ 2itat ) g.
hE3 e A

ddidentit® de | dautrice suivante en posant des (!
Prénom : Nivin
Age : 20 ans
Pays doéorigine / nationalit®
Loisirs: le sport et la musique
Qualités : énergique, présente, gentille, humble, empathique
Date doéarriv@ga®WansSui sse
ddidentit® de | dauteur suivant en posant des que:
Prénom: Robel
Age : 19 ans
Pays ddédorigine / nationalit® : Eryth
Date doéarriv®elit2d Sui sse
Qualitts :  ° | 6 ®coute, compr ®hensif, il &
Ce qudi llesfimsratdes séries
Ce qudi l n:d ali onkei pears et | darrogance
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D. Cartes doidentit®

Elevenl:Compl "te |l a fiche dodidentit® de | dautrice suivante en posant des
gt Prénom : Ansel
R s o
‘!n‘ R b .,l..;z- .
3“ g *“,‘f Age :17 ans

Pays doéorigine [/ nRBiskaubguiéenng ®
Loisirs: musique, football et volley

Date doarri v@gazams Sui sse

Fr res et qsuiaurrse siurs et trois

vy Sty
\

N AV ] Jis ~ , , e
B RN S AR Ce qudell e ai mer ainfirmidreai re pl us

Eléve n°2 : fiche ddédidentit® de | 6auteur suivant en posant des

Prénom : Riyad
Age :15ans
Pays doéorigine / nationalit®

Langues parlées : arabe et francais

o B "o

oA S Aim AT Loisirs: le football
i ;:% 44@%?‘3}?‘”“{3" Date déarriv®eit2018 Sui ss e
' ous'v¥ Fr res et dseiuxr sf r res et une s
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D. Cartes dodidentit®
Elevenl:Compl "te |l a fiche doidentit® de | dauteur suivant en posant
Prénom : Gia Bao
Age : 16 ans
Pays doéorigine / nationalit® Vi
Date ddarri v®el7en Sui sse
Fr r es eunpstifrére s
Ce qudil ai mer aiinforhaticiem e pl us tard
Ce quoil :ledbruite st e
Eleven2: Compl te la fiche ddidentit® de | 6auteur suivant en posant
Prénom : Christian
Age :16 ans
z';mu ){j:r;,;;r‘tinvmv--. Pays doéorigine -Lankaadriilaokaisel i t ®
:%":‘::“;:"‘}“ Langue parlée : singhalais
A:,i.s:i?&;e Loisirs: sortir avec ses amis
| W Ce qudil ai neepizmanger
Ce qudil ai me |"'esl dfaadchil®mat i que

des

des
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D. Cartes

Eleven°l :Co mp |

Eléve n°2 :

doi

Tt

Compl ~

dent i

| a

t ®

i che

e

c he

doi

dentit® de | dautrice suivante en posant des (!
Prénom : Zamaia
Age :12 ans
Pays doéorigine / nationalit®
Date doéarri v ®4noembreéS2041ls s e
Langues parlées : espagnol, anglais et francais
Ce qudel | é carnavalede Barranquilla, la foire aux
fleurs de Medellin
Ce qudel |l e ailesdeignetsn ger
dodidentit® de | dautrice suivante en posant des
Prénom : Nastya
Age :12 ans
Pays doéorigine / nationalit® UKkr ai

Loisirs: dessiner, chanter, danse

Ce qubdell e

Ce qubdell e

a i: lmpoulat emrgvoles, les pommes de terre

nlés @ignoms et fa anasique trop forte
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E. Synthése (niveau 1)

Compl te |l a synth se ° I|:bavde, deéd®mote, sab®a®tdaire, auteurs.
Histoire avec des bosses estun livre. Lesauteurs du | i vre sont des ®| ves ° | 06®cole en Sui sse.
Les textes sont class®s par ordr e abécqgdirab®t i que (A, B, C, Dé), cdest wu

Les éléves parlentde | d ®c ol e.

E. Synthése (niveau 2)
Compl te Il a synth se ° I|l:abhbdm, de6®mot e, sab@®a®tdaire, auteurs, Suisse
Histoire avec des bosses est un album . Lesauteurs sont des éléves arrivés a Lausanne, en  Suisse

Les textes sont class®s par ordr e abécqgpdirab®t i que (A, B, C, Dé), cdest wu

Les éléves se présentent et parlent de leur expérience de |  ®ceorl eSui sse et dans | eur pays doéorigine.

E. Synthése (niveau 3)

Compl te |l a synth se 7 | : @lavesdabécdatlairs, parraits, salbusnpalplabétiques adolescents, éducatif, plurilingues,
golts

Histoire avec desbosses e st un al b ®c &eddaeiun alhum cebua atiécédaire (les textes sont classés par ordre alphabétique ).

Les auteurs et les autrices sont des €léves étrangers arrivés a Lausanne, en Suisse. Ces adolescents sont tous plurilingues : ils parlent plusieurs
langues.

A la fin du livre, le lecteur découvre leurs portraits : les jeunes se présentent et évoquent leurs  golts et leur vie en Suisse. lls racontent aussi
leur expérience du systeme  éducatif suisse.
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ANNEXEl: L6 obj et | i:CORRIGEFL Sco)

a. L®gende | e document sui van:tlespageb @ le dod @du livilee &la couvdrtgre < laiquatdéme de couverture

Le dos du livre Les pages

/

L1}

L riem -
a quatrieme de La premiére de couverture

couverture
b. Compl te ta | e-on 7 | iflustratewr - aditeus O maoatesr dséditew @ titre 8 autobiographique -
Le titre est le nom donné a un document. Il peut indiquer le théme du livre.
Lauteur est | a personne qui a ®crit | e |ivre. Uneédifeariqsisepuedporisable detlagublcation® s on t
du texte. Le narrateur est | a personne qui raconte | 6histoire. Quand | dauteur est

le texte est autobiographique

L iBustrateur est le dessinateur qui a préparé les illustrations du livre.

Dans Histoires avecdesbosses, certains jeune$fioht oafdon @e qqlu@adtso ont i nvent® une histoi
la leur.
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FI CHE DOACTI \LIO®E 02 e i ci et aill eurs

Compréhension orale : Journée, Zamaia (Niveau Al.1 et Al)

Découvrez le ttmoignage de Zamaia.

A. £coutez | denregistrement et cochez | a bonne r®ponse.
a. De quoi Zamaia parle -t-elle ? I de | & ®cdesadamille I de ses loisirs.

b. OU habitait Zamaia  ? I en Colombie I en France 1 en Arménie

c. A quelle heure Zamaia commence -t-el | e | ®&6ahl5e [ a7his I a8his

d. Zamaia va-t-elle en récréation le matin ~ ? I oui I non

e.Zamaiaaime -t-el |l e | 6®col e publ i?quelalians dmon pays

B. Complétez la transcription suivante

En Col ombie, je devais me r®veiller &W ééééeéeé. et 0 al
éleves.

Je prenais mon cours de maths =~ ¢éééééééééé. et j e ni
r®cr ®ation = éééééééeeééé.
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Compréhension orale : Journée, Zamaia (Niveau A2)

Découvrez le ttmoignage de Zamaia.
A. E£coutez

Zamaia est colombienne.

Les cours commencent & 7h30 dans son pays.

Zamaia nda pas dbéagenda.

Zamaia a été scolarisée dans une école publique et une école privée.
Les éléves ont tous un bureau en Colombie.

Les éléves peuvent étudier la musique dans les écoles privées.

Il ndy a pas de cantine dans | e

B. Découvrez le texte de Zamaia et répondez aux questions
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Compréhension orale : Journée, Zamaia (nhiveau B1)

Découvrez le ttmoignage de Zamaia.
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2 . Quag qusvbus surprend dans son témoignage ?
Eéécéeéécéécéecécéécéecéeceécéecéecceecéeceéeccéeceeceéeeceeceeceeeceeceecece
eééeecéecéeéceéceecéeéecceéeéecéeéeéececéeéeceecéeéeceecéeéececeeceéeeceéececeeceecée

3. Zamaia compare son exp®rience de | 0®col e en Suisse et en Col ombie Re
-6éeéécéeéécéecécééecéececéecéecéecececéeceeceeceeeceéeececeéeceeececeeeceece
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4. Quel systeme scolaire Zamaia préféere  -t-elle ? Justifiez votre réponse en citant une phrase du texte.

eééecéecéeééecééecéeéécééecéeééecééecéecéeééecéecéecéeéecéeééecéécéeeéecéee
eééecéecéeééecééecéeéécééecéeééecééecéecéeééecéecéecéeéecéeééecéécéeeéecéee
eéeecéeéeécéceecéeéecceéeéecéeéeéececéeéeceecéeéecceecéeéeceeeéeeéeéececeecée

5. Quels temps Zamaia utilise -t-el | e quand el l e ?parle de | 6®col e

-enSuisse: éééeéécééeééecéécéécé

-enColombie : éééééeééeéeceéeéecé. et eééeéeééeéece

Quell e est | a valeur de ? @icraparfediétée éddarE éa ctéeéxtead éééééé.

6. A la mani re de Zamai a, racontez votsenqelguesphrasesnce de | 6®col e dans deu
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FI CHE DOACTI \LIO®E 02 e IiCORRIGEt aill eurs

Compréhension orale : Journée , Zamaia (Niveau Al.1 et Al)

Découvrez le ttmoignage de Zamaia.

A. £coutez | denregistrement et cochez | a bonne r®ponse.
a. De quoi Zamaia parle -t-elle ? I de | & ®Ct delsefamille I de ses loisirs.
b. OU habitait Zamaia  ? I en Colombie T en France 1 en Arménie

c. A quelle heure Zamaia commence -t-el | e | ®@a&6hl% | a7hi5 1 ashis

d. Zamaia va -t-elle en récréation le matin  ? | oui | non

e.Zamaia ame-t-el | e | 6®col e publ i?quleouidaihmn son pays

B. Complétez la transcription  suivante

En Colombie, je devais meréveillera 5h30et j 6al | ai 6hl5 Dahsn®@dasse,d y dvait a peu prées 35 éléves.

Je prenais mon cours de maths a  6h30 et je finissais a 7h30. Aprés je prenais mes autres cours, je sortais a la récréation a

10h30.
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Compréhension orale : Journée , Zamaia (Niveau A2)

Découvrez le ttmoignage de Zamaia.

A. E£cout ez | 6 e nchasipsesd les@roppgitions suivantes sont vraies ou fausses.

Zamaia est colombienne. Vrai Faux

Les cours commencent a 7h30 dans son pays. Vrai Faux
Zamaia nda pas dbéagenda. Vrai Faux
Zamaia a été scolarisée dans une école publique et une école privée. Vrai Faux

Les éléves ont tous un bureau en Colombie. Vrai Faux

Les éléves peuvent étudier la musique dans les écoles privées. Vrai Faux

I'l ndy a pas de cantine dans | es ®col es V@aol ombRFaexnnes

B. Découvrez le texte de Zamaia et répondez aux questions

b.Pourquoi Zamdehl adpamel 0®col?e en Col ombi e

Zamaia ndai me pas | 6®col e en Col ombie parce qudoil vy a des diff ®renceaix soci ¢
®l ves |l es plus riches. De plus elle ne pouvait pas allerett”" | 06®col e seul
b. Quels sont |l es avantages d2 | 0®col e priv®e en Col ombi e

Dans une ®cole priv®e, |l es ® ves peuvent participer " des colbbaidéapbasal

leurs devoirs et il y a aussi une cantine.

c. Pourquoi Zamaiaaime -t-el |l e | 6®col”?e en Sui sse
Zamaia aime | 06®cole en Suisse parce qubelle juge que | es m®t hodesgsep®dag:
quodi l ndy a pas de di ff®rences entre | es ®coles priv®es et | es ®coles pu
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Compréhension orale : Journée , Zamaia (niveau B1)

Découvrez le ttmoignage de Zamaia.

1. Selon vous, pour gqublikjosmeen»? ext e sdappell e

Le texte sdappelle ¢ |l a journ®e €& car Zamaia y ®voque son quotidien = |0
2 . Qua@ qusvbus surprend dans son témoignage ?

Parmi | es aspects qui peuvent surprendre, on note : | es hordifféreneesentrd a cr i
|l e syst me priv® et | e syst me public et |l a d®nonciation doéune in®galitQ
3. Zamaia compare son exp®rience de | 6®col e en Suisse et en Col ombie. Re
- les horaires

-l es m®t hodes ddenseignement

-l dattitude des enseignanttets

4. Quel systéme scolaire Zamaia préfere  -t-elle ? Justifiez votre réponse en citant une phrase du texte.

Zamaia préfére le systéme scolaire suisse:« En Sui sse | a fa-on ddapprendre est bien, i Ci il no\
mo i parce qudéil y a beaucowp de choses que jdai me
5. Quels temps Zamaia utilise -t-el | e quand el l e ?»parle de | 6®col e

- en Suisse: le présent

-enColombie :1 e pass® compos® et | 0i mparfai't

Quell e est |l a valeur de ?l 8i mparfait dans ce texte

L6i mparfait permet ici de raconter une habitude dans | e pass®, il sdagit
6. A la mani re de Zamai a, racontez vot senqekyessphrasesnce de | 0 ®col e dans deu



FI CHE DOACA:I VITT&M®ABi gner de | 6®col e en migration, Al

Sujet de production écrite inspirée du texte Journée de Zamaia (niveau Al)
Comme Zamaia, écrivez un petit pa  ragraphe pour présenter votre quotidien au college en France. Vous répondrez aux questions
suivantes :

1) A quelle heure te léves -tu pour aller au collége ?

2) Commentvas -tu au collége (a pied, en bus, en voiture) ?

3) A quelle heure tes cours commencent  -ils ?

4)  Quelles matiéres étudies -tu ?

5)  Quelle est ta matiere préférée ? Pourquoi ?

Que fais -tu pendant la récréation ?

Estce que tu manges a la cantine ou chez toi ?

A quelle heure tes cours finissent -ils ?

Quefais-t u apr s | 6®cole ? (devoirs, sport, jeux, etc.)

~O 00 ~ O~
—_——

FI CHE DOACA:l VITT&EM®EBi gner de | 06® ol e en migration,

Sujet de production écrite inspirée du texte Journée de Zamaia (niveau A2)
Comme Zamaia , ®crivez un petit paragraphe pour pr®senter votre exp®rience d
guestions suivantes :

1) Dans quels pays as -tu étudié ?

2) Aquel age as -tu commencé I'école dans chaque pays ?

3) Comment étaient les écoles (grandes, petites, modernes, traditionnelles) ?

4)  Quelles matiéres as -tu étudiées dans chaque pays ?

5) Y avait -il des différences dans les horaires de classe ?

6) Comment étaient les enseignant-e-s ? Etaient  -il-elle-s strict-e-s ou gentil-le-s ?

7) Avais-tu des devoirs a faire a la maison  ?

8) Comment se déroulaient les examens ?

9) Qu'est-ce que tu as préféré dans I'école du premier pays ? Et dans le deuxieme pays ?
10) As-tu rencontré des difficultés dans un des deux pays ? (par exemple, la langue, les matiéres, les amis)
11} Comment étaient les activités extrascolaires dans chaque pays ?

12} Selon toi, quelle école était la meilleure ? Pourquoi ?
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FI CHE DOACA:I VITT&M®ABi gner de | 6®col e en migration, B1

Sujet de production écrite inspirée du texte Journée de Zamaia (niveau B1)
Sujet de production écrite niveau B1 : "Peut  -on vraiment apprendre en jouant ?"

R®di gez un texte ddédenviron 160 ° 180 mots pour r®pondre ~ cette question

Dans votre texte :

1) Donnez une d®finition ou une explication de | 6apprentissage par | e
2) Expliguez |l es avantages dbéapprendre en jouant.

3) Mentionnez |l es |imites ou les inconv®nients ®ventuels du jeu comme
4) Concluez en donnant votre avis personnel : pensez -vous que le jeu est une méthode efficace pour apprendre ? Pourquoi ?
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FI CHE D& A CB:IMdn étote id8ale

«Mon école idéale »

Voici vingt cartes th®matiques pour aborder | a question de | 0®ceanetee i d®al
en commun ses idées avec les membres des autres équipes.

-Lédarchitecture des bO©ti ments et | es espaces ext®rieurs (acchumanscur, po
-L6organisation de |l a classe et des lieux de vie (d®tent e, cul tur e, renc
-La restauration (menus propos®s, service, gestion des d®chets ¢&)
-Unejournée -t ype (horaires, nombre ddédheures de cours, accessibilit® des diff®
-La relation aux professeurs et aux adultes de | 0®t ablissement

- Les di sciplines ensei gn®es (modal it ®s ddapprentissage et do®val uat:i
ddapprentissage, devoirs...)

- Les activités extra -scolaires, les clubs et les associations

- Le reglement intérieur (sécurité, punition/ sanction/exclusion ?.)

-La protection de | 6environnement

-Les moyens propos®s pour |l utter contre |l e stress et | &dennui

- Les moyens proposés pour lutter contre le harcélement scolaire et les discriminations de genre

-Les valeurs transmises par | 6®col e face aux d®fis du futur (technologie

- L éciusion de toutes et tous
- La diversité culturelle, sociale et linguistique

-Les sorties et voyages (destination, partenaires ¢)

- Les célébrations (fétes, compétitions, spectacles...)

-Leséleveset | a gestion de | ®cole (conseil des ® ves, budgets participatifs,
-Les projets et | 6ouverture sur | e monde du travail

-La place | aiss®e ° | dexpression |ibre (murs ~° graffitis, cabines pour e

- Les éléments amusants, surprenants ou inédits de votre école

Les éléves sont ensuite invités a donner une représentation de leur école idéale sous la forme de leur choix (affiche, texte libre, recette,
dessin, carte | ®gend®eé) .
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ANNEXE2 : Exemples de phylactéeres a compléter

52
- B
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Séquence pédagogique pour enseigner le vivre ensemble dans la diversité linguistique

Séquence pedagogique Francais Langue Seconde 0

Alphabétisation : entr ®e dans | 0®cr |
Niveaux :5H a 11H, post obligatoire
apartir du Ilivre Histoires avec des bosses, do6Accue
et/ou de sa plateforme pédagogique : Albécédaire - Trames.
surll a 15 périodes
par Noémie Mathivat, DGEO 8 HEPFR, Vanessa Paez, DGEO § SEE, et Sandra Colaone, DGEO § UMA

Haute Ecole pédagogique Fribourg ’
Padagogische Hochschule Freiburg H E P P H F R
www.hepfr.ch

www.phfr.ch



https://trames.ch/albecedaire

RESUME DE LOACTI VI TE LIENS AU Référentiel FLS et PER :

PERTINENCE EDD

La séguence vise a permettre aux éléves
se devenir lecteur-trice-s -scripteur-trice-s
et de comprendre le processus de

®l

A Francais langue seconde
Devenir lecteur-trice-s -scripteur-trice-s en

Les ves sont capa

cr®ation du livre pour Sfrgngaks,oaf’bl%l?éﬁsgtiBnreh Saractefed
classe. latins

. . FLS 2333 : Compréhension orale
Cette s®quence soOinscri te §3H'Spro u&ion orale

progression annuelle, plutot au second FLS 2131 ; compréhension écrite,

s e m,e stre. !_6 enseignantt q:LSQﬁijztproélu@tionécrite
completer avec des points de _FLS2636 : fonctionnement de la langue

langue (| exi que, gr ammai ree)A.
PUBLIC: de 5H a 12H, grand débutant -
alphabétisation, des 8 ans A
DUREE DE LA SEQUENCEL1 a 15 périodes
perlées au fil du temps et extensions en
arts visuels et interlinguistique
A Formation Générale
SUPPORTStableau, livre en collection FG254 Reconnaitre | @&
de classe, salle ordinateur et enceintes / développer le respect mutuel dans la
tablettes avec acces a internet et communauté scolaire
casques audio...

g FG35A Reconna tre | 6
situer dans son contexte culturel,
historique et social
FG 28 Identité : développer la
connaissance de soi et apprendre
au contact des autres
FG 381 Identité : Expliciter ses
réactions et ses comportements en
fonction des groupes
dobappartenance et

vécues

bl e Dimdnsiéns : société, espace
Compétences : pensée créatrice, perspectives,
participation, responsabilité
Principes : orientation selon les visions,
participation et empowerment , équité des
chances, apprentissage par exploration

alt®rit® et
alt®rit® et | a
des situations
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DEROULEMENT

PE = production écrite, CE = compréhension écrite, PO = production orale, CO = compréhension orale

Les activi

t ®s

se font

d a ns siéedtau gloupe claste. avec | e

ryt hme

qui

Etape, compétences,
durée

Objectifs

Description de | 6activi

Modalité de travail
(individue

Support

Découverte du livre

Les éléves font connaissance avec le livre et
ses auteur-trice-s guéesgqudun |

1) Introduction ,
PE- PO

2060

D®couvrir
livre

«Quel est cet objet ? »
Ldenseignantte propose
découvrir le livre, le feuilleter, et dire ce
qgudil tell ekts comprennen
Les textes sont bilingues (plusieurs langues
différentes).

Ldenseignantte aide

livre : abécédaire + album = albécédaire

Qui sont les auteur-trice-s  ?

ll-elle note au tableau les informations
correctes et compléte les informations
essentielles " la compr
particulier les auteur-trice-s.

Individuellement

Un livre par

éleve, tableau

Description
CE-CO-PEPO
200

Décrire la premiére
de couverture

Les éleves décrivent la premiere de
couverture et sdappro
adéquat. Dans un second temps, il-elle-s
sdint®ressent aux coul e
Qu 0 ece que cette fresque  ?

Pourquoi elle figure en couverture du livre ?
Ldenseignantte aide |
hypothéses de lecture : de quoi parle le livre
ddapr s?Llierawtse « Histoires avec des
bosses ».

e g

Par 2 puis
collectivement

Fi che

d o0 3

3) Vidéo
CO-PO
55

Incarner le projet du
livre, ses
auteur-trice-s et leurs
langues

Léenseignantte montre
du projet ou apparaissent plusieurs
auteurttricets di sant

Collectivement

Projecteur ou
tableau
interactif,
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l angue d @ o rhitpg:i/turees.ch/a -
propos/ (45sec sur 50)

Extensi on

450

Lier le plurilinguisme
des auteur-trice-s a
celui des éléves

Proposition :dbéextension
Possibilité de répéter les salutations, repérer les
langues et les pays, trouver le nom de chaque
auteur-trice grace aux portraits du livre
blindtest des salutations)

Apprendre a dire bonjour dans les langues de
la classe.

(voir

Collectivement

Activité

blindtest
(dossier
interlinguistique)

Fresque Activité avec la couverture du livre
1) Découpage Découper les pieces L 6 ensei gdstabod ldreproduction de la Duo ou Fiche26fr es
150 du puzzle fresque imprimée en A3 aux éleves. ll-elle individuellement puzzl ed,

demande quelles formes les éléves
reconnaissent.

ll-elle-s la découpent en portions plus ou

moins petites selon | &
ou traits -tirés).
2)  Assemblage Recopier la forme En regardant | a couver t{Duoou Puzzle, livre
1060 de la fresque projetée au tableau, les éléves reconstruisent individuellement
Se repérer dans la fresque sous | a forn
| espace Ldenseignantte guide el
et en décrivant les couleurs des images, les
motifs dessinés, les repéres spatiaux et les
prépositionsdelieu:« | e ciur est
la famille, sous le bonhomme ; | e ci ur
la couleur noire en haute tla couleur jaune en
bas. », «le coin en haut a gauche est bleu »
etc.
3} Finalisation Coller le puzzle Apr s v®rification par|Duoou Colle, feuille A3
1560 pairs, |1 0® ve coll e | e individuellement
feuille A3.

Les éléves les plus avancé-e-s peuvent se
poser des questions : «ou est la carotte ? la
carotte est a cOté de la terre, dans le coin en

bas a droite  ».
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https://trames.ch/a-propos/
https://trames.ch/a-propos/

La fresque peut se regarder dans tous les
sens!

4)  Explicitation

Comprendre les

Expliciter ce gquodest u

Collectivement

Annexe 1 :

50 étapes de création aux éléeves comment il-elle-s pensent que la réalisation de la
fresque a été réalisée, pourquoi ces motifs fresque
ont -ils été choisis ? etc
Décrire la création de la fresque.
Extension Créer une fresque Extension possible : Collectivement Matériel AV
transdisciplinaire collective a la Voir séquence AV, réaliser votre propre
9060 maniere de TRAMES | fresque.
Portraits ORencontred avec |l es au
1) Découverte Faire connaissance Ldenseignantte di st r i b|Individuellementou Fiche dbos
PECE-CO-PO avec un-e portraits (fiche ddac|par2 3, livres, tableau
2060 auteur-trice et demande de retrouver le prénom de(s)
sO0identifieldauteurttrice(s) dans |Collectivement

Correction.

Dans un second temps, les éléves essayent de
recopier (ou entourer) les mots connus dans
le(s) portrait(s) photocopié(s). lls sont écrits au
tableau et & chaque  proposition

| enseignantte demande
est aussi concerné-e : «Qui, comme Ansel |,
aime la musique reggaeton  ? », «Qui aime le
volley ball ? », «Avez-vous | di mpr e
des points communs avec lui-elle?  ».

2) Exploration
CO-PO-CE
1590

Lier personne,
langue et pays
ddorigine

Léenseignantte note au
| daut eurttrice. Il Lel | ¢
classe : «Dans notre classe, Ali vient de Syrie
et parle arabe et kurde, Anna parle espagnol

et vient de »Cleeledenandeatx
éleves de quel pays vient A nsel et quelles
langues elle parle. Idem avec Riyad.

Possible de continuer dans le livre avec Omar,
Pedro, Christian, Noelia, Zamaia (informations

dans les portraits ; disponibles aussi en ligne).

Collectivement

Fi che
3, livre

d o0 3
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3)

Echanges, création
de lien

CO-PO

1060

Donner du sens et
mettre en projet

Expliciter ensuite la démarche de travail avec

le livre | 6i denti ficaq
Parmi les auteur-trice-s, plusieurs étaient des
éléves en classe grand débutant -
al phab®tisation au mo mg
i vre. 'l tell ekts ont b
partager et de choses intéressantes a dire. Les
éléeves peuvent aussi écrire de tels tex tes,
devenirs écrivain-e-s et participer au projet
ddéal b®c ®dair e.

Dans un premier temps la classe va découvrir

les textes du livre, dans un second temps elle

va produire des contenus et créer son propre
albécédaire.

Remontrer la vid®o doi
afin de voir le contexte du travail collectif et
réalisation des portraits.

https://trames.ch/a -propos/#le -projet

Livre, vidéo
projecteur

Trace écrite PE
2060

Rassembler les
informations sous
forme de carte
doi

dentit®

Ldenseignantte propose
rassembler les informations concernant Ansel

ou Riyad (ou autres) sous un format carte
déidentit®. ! sdagit
catégories avec des mots, des images ou des
phrases simples (selon le niveau des éléves).
Enauite chacun.e compléte sa propre carte

ddi dentit® et peut f a
camarade.

Par deux

Fiche 4

3)

Approfondissement
de la
compréhension
Création

25®0 0

CO-PE

Les éleves
approfondissent leur
compréhension du
projet et se mettent
en projet

Extensions possibles :

-Ldensei dgtresataxted Bour chaque phrase

l es ® ves doivent ret.i:
pr®nom, ©ge, go0%tsé
-Comparer si ces informations se trouvent
dans les deux portraits ou non.
-R®daction ddun aut opog
phrases simples en reprenant les structures du

texte.

Collectivement
individuellement

Livre
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-Mise en commun des portraits de la classe et
affichage.

-Création de son portrait sous forme de
calligramme |l enseignantte
photo -por trait de | 0®l ve
Retourner la feuille contre une vitre et écrire le
texte en suivant la forme du visage. Possibilité
aussi de tracer au crayon gri s les traits a suivre

au préalable.
Structure du livre Les ®I ves ®voluent dan
1) Ldal phabet | Reconnaitre les A partir de | a -gaddg ¢ Collectivement Livre ou
CE-PEPO lettres et (photocopi ®e ou n o n) | Individuellement photocopie des
2060 comprendre le lien demande aux éléves pages dB@és
entre alphabet et «-Que voyez -vous dans ces pages ? garde,
écriture - textes -Pourquoi ce ¢ h o i?x(lierdad i cahier
format abécédaire).
- Que faut -il pour écrire un livre ? »
Expliciter le rtle des
créer un livre.
Compter le nombre de A, B etc
Les éléves continuent individuellement et
écrivent combien de lettres il-elle-s trouvent.
Mise en commun puis description de la
couleur de chaque lettre.
2) Loéal b®c ®d a il Serepérerdans le Ldenseignantte d e ma n d e| Collectivement Livre, cahier,
CE-PEPO livre trouver un mot do®col e tableau
2060 son/la lettre A, B, etc. Individuellement /

Dans un second temps, il-elle demande aux
®l ves les titres des |
partir des illustrations du livre, en le feuilletant

et en essayant de déchiffrer les titres.

Quel est l e th me du ©?
(revenir au sous -titre en couverture).

Les pages sont dans [

ddol | e f or mat ab®c®d

par deux
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albécédaire (abécédaire illustré tel un
album).

3) Brainstorm lexical Transposer |lLes ® ves cherchent d o {Parpetitsgroupes Livre, cahier
PO-PE de brainstorm sous et l es organi sent dans
200 format abécédaire cr®ation ddun autre abg

de mots du |livre, possi
dans des | angues diff®
maniére que les auteur-tr ice-s ont choisi les
themes de leurs textes.

4)  Les titres du livre Classer par ordre L6ensei gndistribue e les étiquettes | Individuellement ou Fiche 5 @
CE alphabétique correspondant aux titres des histoires (fiche 5). par deux livred, ¢
150 Les ® ves doivent | es cahier

alphabétique.  Vérification  possible en Projecteur pour
autonomie en suivant | 0 montrer des
Les plus avancé-e-s collent les étiquettes dans images des
leur cahier et traduisent les mots dans leur mots inconnus
langue (si possible) ou dessinent. Annexe 2 :
Ldenseignantte montr e Index
images des mots inconnus.

L6index (derni re page

®l ves de vO®rifier | 6 0

clarifier ce qudest un

Extension : Naviguer | Chercher des Extension possible : L6densei gnant Collectivement Livre

dans le recueil informations simples guestions de maniére ludique : quel est le

CO-PEPO dans | dal b @ texte qui commence par N ? Qui | @

150 Qui | & a? Troluvk undekte eR arabe, etc

Les langues Des histoires plurilingues

1) Repérage Repérer les prénoms | Chaque éléve choisit un-e auteur-trice , | Plenum puis Livres,
CE-PEPO dans le livre et le recopie son prénom dans son cahier, puis individuellement ou Cabhier ,

1260 manipuler. cherche dans le livre les textes écrits par cette par 2 Tableau

personne. Si possible il-elle recopie le titre de
| 6hrest oi

Différenciation les éleves avec plus
ddai sance ®crivent :wAmsel
a ®crit |l es textres éeééée
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Lobenseignantte fait d
plenum.
Possibildi
demande
exemple.
Les ®I
trois.

t ® ensuite
gui a ®crit

- Q

ves peuvent sOi

(@}

2) Liens aux langues
du livre
PO-CE
80

Découvrir le
bilinguisme du livre

A partir de | dindex (

aux ®| v e sparedticdrtdined de eels s
|l angues, | eur proposer
le souhaitent.

Expliciter la forme des double -pages :
l 6illustration, | a | e
ddorigine et |l e texte

t
€

Collectivement

Annexe 2

3} Langues et
alphabets
CE-PO
156

Explorer les langues

Regarder les double -pages en fonction des
langues et des alphabets,
Parler des familles de langues et des mots

transparents entre le portugais -espagnol
francais-k r i ol é
Associer les alphabets aux langues : cyrillique

(ukrainien et russe), arabe (arabe et kurde

Collectivement

Livre et annexe

sorani), gueze (amharique et tigrigna),
singhal ai sé
4)  Localiser les langues | Associer langue et Demander aux ®lI ves s d|Collectivementou Planisphére

PO-CE
1060

pays

guels pays/continents on parle les langues du
livre.

Il-elle-s peuvent échanger a plusieurs avant la
mise en commun.

Montrer les régions géographiques grace a la
localisation des textes sur le planisphere
interactif : Albécedaire 0 Trames .

en petits groupes

Extension
CO
15-45 0

Ecouter les langues

Extension possible : écouter les textes sur le site
dans les langues et en francais sur le site web,
coll ectivement ddéabord
ou par deux, essayer de lire les textes dans
différentes langues.

Collectivement ou
individuellement

Tablettes ou
projecteur et
enceintes
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Le titre, les contenus

Cbest qhistwires dver sles bosses  ?

1) Reconnaissance Repérage dans Lénseignantte distri bue|Individuellement Fiche 6
70 | espace tirkes de la couverture du livre. Les éléves ddi mages
doivent poser les images sur la fresque dans la isolées, livre
méme position que la fresque originale.
2) Lexique Association LO6ensei gcreaades hinémes avec un- e Par deux ou trois Vignettes et
CE image/mot, éleve sachant déchiffrer les syllabes et un-e étiquettes mots
1360 parole/écrit éléve débutant-e. Les binbmes doivent (majuscules ou

associer i mage et mo t
|l es groupes ou m ne | 6a
Les plus avancé-e-s placent le mot sur la
couverture du livre ° |

minuscules a
choix)

3) Conscience Découpage des A partir de ces mots, ou des titres du livre, les Collectivement Tableau,
phonologique CO mots en syllabes éléves comptent les syllabes, découpent les Etiquettes,
1060 mots en syllabes, classent les mots du plus Cahier

court au plus long (nombre de lettres a
distinguer du nombre de sons), cherchent des
mots qui commencent par le méme s oné
Consignes choix par |
au tableau.

4) 4.Copie Ecrire les mots en Les éléves choisissent plusieurs mots, associent | Individuellement Etiquettes mots
PE respectant la majuscules et minuscules puis recopient dans et cahier
1560 graphie un cahier ligné.

Les plus avanc®tets sbb
lige.

5) 5. Invention I magi nat i on| Collectivement, le groupe peut inventer une Collectivement, Images,

PE trame narrative hi stoire partir de par petits groupes tableau,
4508 suivie ou absurde LOhi stoire peut tre ¢ traitement de

forme de cadavre exquis en distribuant une
image par personne de maniére aléatoire.

Choisir un-e protagoniste, un lieu, une époque
collectivement.

Seul-e ou par deux les éléves formulent une

i d®e partir ddéune i m

dict ®e ° |l dadul t e.

texte
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Le groupe adapte les idées individuelles pour

les associer en un récit collectif.
Ldobenseignantte peut pr e
inventée puis la distribue aux éleves.

Les contenus

Les histoires de | d0al b@g

1) Découverte des
histoires
CO et

PO 2(

Exploration des
contenus

Ldenseignantte propose
textes du livre. Les éléves choisissent des
textes. Ldenseignantte
dans sa version audio, dans une ou dans les
deux langues du texte.

(En ligne des contenus additionnels aux textes

du livre sont disponibles).

Le groupe paraphrase [
compris. Une seconde écoute propose de
vérifier et renforcer la compréhension.

Collectivement

Projecteur et
site web,
enceintes, livres

2) Sdexpri mer

Commenter un texte

Ldéenseignante demande

Collectivement

Site internet et

récit opinion sur | e text e, projecteur
PO 256 me° me chose, soil tel |l el
sdil tell ets ont des quse
Ldenseignantte r ®di ge
texte (en ligne) sous la dictée des élé  ves.
Expliciter | a structur
| expression de | 6opinia
A réitérer pour un ou deux autres textes.
Il arrive que les auteur-trice-s répondent aux
commentaires en ' i gne),
regarder aprés quelques jours si un message a
été adressé a la classe.
Travail sur un texte Repérage pour recréer un texte
1) Ecoute et lecture Discrimination et A partir des étiquettes proposées, les éleves Par deux Ordinateur,
CO-CE repérage de mots reconstituent un ou deux enceintes
220 clé (Poser le fichier audio aprés chaque phrase pour Fche 7

laisser le temps aux éleves, rejouer le fichier audio
apres la premiere écoute et apres la correction).

1 étiquette = une phrase

(Possibilité de découper en plus petit)
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Les éléves peuvent ensuite recopier un extrait

ddun texte dans | eur ca
2)  Analyse Comparer deux Comparer les deux formes de textes & A ¢ ¢ u| Collectivement
CE-PO textes de formes et et 6 Manguéur, contenus, forme (rimes).
100 contenus différents Cette variété textuelle met en avant le droit &

la créativité, a la différence ; encourager les
éléves a jouer avec les mots, ne pas en avoir
peur.

3} Conscience
phonologique CO

Jouer avec les mots
pour préparer

A partir des mots vus précédemment
(étiquettes des mots de la fresque ou des titres

Collectivement

Livre
éventuellement

136 | dentr ®e d a dulivre) les éléves cherchent des rimes. étiquettes des
| 6®cr i tur e |Les étiquettes peuvent rimer entre elles ou mots connus
avec dobéautres mots conn
Possibilité de chercher dans le livre des mots
qui finissent avec les mémes lettres
Ma création Lobal b®c®daire de |l a cl 4
1) Devenir auteur-trice Comprendre le Expliciter la démarche : les auteur-trice:s , des | Collectivement Annexe 3 , 2e
PO-CE processus d jeunes comme les éléves, ont parlé de ce partie du
2560 g uildelle-s connaissent , leur vie, leurs prologue

expériences.
1) ll-elle-s ont choisi un mot parmi le brainstorm

par lettre
2 IIltellekts se sont | an
spontan®e ddun r®cit
| 6®col e. Parfois text:
déborigine ou en fran-
3) Certainktekts ont comp3q
Suisse et | 0®col e dart

4) Les jeunes sont expert-e-s de leur
expérience et la transmettent aux
lecteur-trice-s a travers ces textes qui
per mettent ddautr eq

5) Les brouillons ont ensuite été retravaillés
individuellement avec chaque
auteur-trice afin de les rendre plus

intelligibles et explicites.
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Comparer | a forme initd.l
6g®om®t ried, O0ker messe
annexe 3) et leur forme finale dans le livre.

Lire la seconde partie du prologue pour
comprendre le processus de création du livre.
Travail de juillet 2022 & avril 2023 avec les
auteurttricets pui s do
avec |l e graphiste pour

2) Creerson
témoignage
PO (dictée a

| 6adul t e)
avec des mots et

images
20850

¢

Produire un récit
autobiographique
ou autofictif

Les éleves deviennent auteur-trice-s et
t ®moi gnent de l eur exp
dans un nouveau pays (et une nouvelle
langue).
Forme libre : illustration, collage, copie de
mot s, texte or al oou di ¢
0 Raconter sa journ®e
r®cit de Zamaia intif
restituer dans un tableau de type emploi
du temps.
o Décrire son école et la dessiner a partir
du t®moignage ddAnsel
0 Rapporter les grands évenements de
| dann®e scol aire, ou
comme Omar dans 0cl as
o] Comparer un ® ®ment
deux pays comme Noeli
scol aires?o
o0 Jouer avec les rimes comme Christian
avec OMoi ©
o0 Texte libre
Ces textes sont retravaillés plusieurs fois
jusqud” °tre partageabl

Individuellement ou
par deux

Matériel
graphique

OQuLo®col e

de

Créer un texte a la
mani re dou
recette

Léenseignantte demand
ddo®changer sur | eur ®cgd
récréation idéale). ll-elle-s pensent aux lieux,

aux r gl es, aux cour s,

Par petits groupes
puis collectivement

Cahier
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Mise en commun et rédaction par
| 6enseignantte, sous | 4

Extension
transdisciplinaire

Illustrer son récit

Extension possible :
' 1l ustrer son Art®wsuets. en
Voir séquence AV.

Individuellement

Matériel AV

Publication Partager ses Possibilité de publier quelques créations ou un Autorisations de
créations albécédaire complet. publier en ligne
Extension Découvrir et Les activités FLS se combinent avec les

interlinguistique

manipuler les
langues du livre

activités de la séguence interlinguistigue . Les
éléeves sont encouragé-e-s a partager leurs
connaissances de leur-s langue:s et ainsi se

montrer expert-e-s  plurilingues.

Pour aller plus loin

Incarner le projet,
valoriser les
participant-e-s,
créer du lien

Prendre contact avec TRAMES pour organiser
une rencontre / lecture avec les auteur-trice-s
dans une bibliotheque hors temps scolaire.
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FI CHE DOd A CDécoudertele |4 premiere de couverture du livre

A. Compléte la fiche avec les mots suivants

Le titre La premiére de couverture LAdi mage Le sous-titre
Histoires avec des bosses
re de fécole en migratior
Couleur :
Couleur :
Couleur : Couleur :
Couleur : Couleur :
BO%» se trouvent, sur | 6i mage, |l es coul eurs suivantes
couleur : le violet couleur : le rouge couleur :le vert
couleur :le bleu couleur : le rose couleur : le jaune
F S O B o I o BT = T G VA G o I T 0 A = O o o N U - U UUUUUS
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FI CHE D& A CDécoudertele |4 premiere de couverture

- CORRECTION

A. Compléte la fiche avec les mots suivants

Le titre

LO6i mage

couleur : le rouge

couleur : le violet

couleur :le bleu

Histoires avec des bosses

B.As-tu observé ddautres 2loeulneouirrs, | e

Le sous-titre

La premiéere de couverture

couleur :le vert

couleur :le rose

couleur : le jaune

b dgalement, led nGamaesade goeleur(  : foncée et claire)
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FI CHE DO6ACTI VITE 2

Puzzle niveau 1 0 pieces

- = o W

Y
1
1
.
.
‘
1.
‘
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Puzzle niveau 1
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Puzzle niveau 2 0 pieces
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Puzzle niveau 2
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ANNEXE 1: la création de la fresque

Etape 1 - Dessiner des motifs

Chaque participant-e Etape 3 & Créer sa couleur
choisit une carte dont

le motif lui plait et le
reproduit avec un
neocolor sur un grand
rouleau de papier (84
cm X 240 cm).

Les artistes sont debout
autour du support et
dessinent plusieurs
motifs représentant des
- éléments matériels

Chaque participant-e crée sa
couleur sur une palette (avec une
a deux couleurs primaires).

Au pinceau, il-elle-s remplissent les
espaces crees entre les courbes.
Un morceau = une couleur.

(avion, fleuré) ou
i d®es (amour, maladieé). Des lettres calligraphi ®es ou des mot s
peuvent aussi sdinvite dans |l a fresque.

Etape 4 & Laisser sécher, admirer, décrire

- Etape 2 8 Tracer des lignes
courbes do6une i mage
| autre

Les participant-e-s choisissent
un crayon pastel de couleur

et relient les images les unes
aux autres. Des motifs
décoratifs peuvent

apparaitre le long de ces
courbes.
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FI CHE DO6ACTI VITE 3

1 ant. W v.'.,f
ae oV o) prepicen o
g‘*' nv« m‘ o\ ba L*/f/o//(lﬁ
W oaat N, %,
g @ L.
ot Vool e
— (ol
- T A
s Ny 1
K T S o
g s
R Qs \e ity s
(g £ \ 8 ams o -
%_ : 001 balf 6::?,;’.&“ 3 -
-3 a:"é{r l':{“l %d:':“‘ ¥ f’t_ -5‘,
*"; o ?_ \:g
3S .
Z e > 3
., ;I Rk L PR <
3;‘3‘- Ne* WPl ool L aseny S\i,
e T Pt ST GV ¥
3% i S
2i¥p, Hrefd R
" % 7 tes »0 FEANRY v
e N%, YN %
¢ ed
PR, R
(%N, @ S - ¥ €s
o d F" t\ )\‘P‘; -, 5 ,-5'/&* ¢ 340:-:;"'4
= et ot ’GQ.S - 4 :"y\a‘,(/ A "'r .‘/ %
PR ‘”S‘c Qe pPs o & t.J\.J;e./ T, it Vi,
of oM (Y s\ 3 o } W, T, 4
DA e = KR IA L EX >4 “or e,
N | o J B A k3 ""/ % ct %
S v Ve = 4 g ve “q >
bl | S i v ¢ N, g T
¥ ,} qie ,\ ol ‘l"“ “".e:( ~ ?’ ¢ ¢ ‘:’;1% )"1-,,’ - 2’/-—6“;’?
¢ ' - (d - .
Q\:c‘.rd\é.u . .01 LT “'_ 2 EN ¢ "ow'/"% = e - %53
b(g\ R e Q.\S g P 5 &M yn.dr.‘“.;%/q € o s
N ‘3 o Jc(’; a4 4‘5;' s s /e (r‘;cg.,,’ ;b.,yp;}._,_"’)'"e,
\w JS‘ \, ’ g“ \¢ cc" &S & (s’ e \:_’;’( = “=
v ¢ )(é\e X e ™ (o ™Mo/e = - <
Q&(@o A‘ ()‘l ]’C’K C& Y u( = \ es‘;“ /“’/’9%’11./ "'l("g A‘ﬂ(g
4 N3 LY - o ¢ ° 2 ls
A SR R T A % ke Vag ¥ 5,2 % s E% 3
¢ 3 \ ~ 49 ” - - >
LRI R T T e N P P i P R T T A
?““J\’(:ao'\’ S T S NS “4@\@ ey A% o s Al TP
- o5° (‘o\,‘.c’ e’ € -\ G i o™ —a;{v-a:-f
5":‘::“ “\1 '({09"\\2 3 ’L"/“ ‘)“é (-“/01)-‘”"( /‘; » °'}7-—'~$n :‘:3 st
VI R N L N T o ST S o ol S NE T T S Sy
e QNN QO™ J o (AR 00 e e T MRS T S S

“Ansel

eeeeceeeeececece
Lausanne et elle a 17 ans.

Elle vient de Guinée -Bissau, elle est

habite a

arrivée en Suisse en juillet 2019 apres
avoir vécu une année en Espagne.

Ansel adore
bachata, le reggaeton et le

la musique pop,

le
rap.

Ansel préfere le football et le volley.

Ansel aime Lionel

Messi.
Suisse depuis deux ans.

Elle vit en
Elle parle

espagnol, francais et creole.

a 4 s

ur s, 3

Ansel déteste les gens qui insultent les
autres et ceux qui sont racistes.

Elle veut devenir infirmiéere.
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cOest

Son surnom
et un tres beau sourire.

Son anniversaire est le 19 juin.

Ri

Il a 15 ans, il est né au Maroc, et a partir

doao ¥t 2018 i
maintenant il vit au Mont

Il habite avec sa mere, son beau

ses fr res et
Riyad parle arabe et francais.
|l ai me Dbi en

S a

e

a
-sur-Rolle.

-pere,
S i

f oot

soupe et les légumes. Riyad fait des

blagues.
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FI CHE DO6ACTI VI TE 4

Réponds aux questions pour Ansel, Riyad et toi.

-

Age
Pays

Prénom :

é

Langues :

7 7

eeéééé

door

eéééééeéeecee

(O}

éeé

D

e é

7

é

eéeée

[N
«D-

7 ye

(O}

éé

D
(9>

©
D
@

-
-
()

éé

[N

7

([N (O ) (O}
(O (0N @ (N

-
()

é

(>N

7

(O (O @ M-~

D

:

eee

~

ée.

é

-

o> D o
. [ONEON
M.

D
D

AJE e eaaaas

Paysd'origine @ ...l

LONQUES e

N'aime pas © ..o,

AGE & i eraaeas

Paysd'ongine  .....ccoeveneennnnn.

LONQUES e eeeeee e eieiieaeaas

N'dime pas & ....ocoeeeeeiie .

\ ................................ / \ ................................ /
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FI CHE D6 ACTORRECITIEN 4

-~

Prénom : Ansel

Age : 17 ans

Pays d & oGuinégi-Bissau
Langues : espagnol, francais,
créole.

Aime : la musique, le foot, le
volley et Lionel Messi

NOai me e personnes

@stes et insultantes

~

Prénom : Riyad
Age :15ans
Pays dooMarogi ne
Langues : arabe et francais
Aime : le foot
NOai me : |p saospe et les

léegumes

N [ eraaeas

Pays d'origine & .....................

LANQUES S

N'AiMe pas & .o,

/

. /

\ ................................ /
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FI CHE DO6ACTI VI TE 5

Classe Kermesse - Sortie Histoires Elena
Kidnapping | scolaire |inventées
Professeur Ouvert Dessin | Nouveau
Uniforme Waouh Accuell Verite Lire
Journée Moi Questions | Infirmiere Y: ]
Val S ¢
Zigzag Triche Fratrie Riche | Apprendre
Géomeétrie Belle
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FI CHE DO6ACTI VI TE 5

CLASSE | KERMESSE| SORTIE | HISTOIRES ELENA
KIDNAPPING| SCOLAIRE| INVENTEES
PROFESSEU OUVERT DESSIN | NOUVEAU

UNIFORME| WAOUH ACCUEIL VERITE LIRE
JOURNEE MOI QUESTIONSINFIRMIERE Y: J O
VAI Sé
ZIGZAG TRICHE FRATRIE RICHE | APPRENDRI
GEOMETRIE BELLE
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FI CHE D& A CTORRECITI®N 5

Accuell Fratrie Kermesse - Professeurs Verité
Apprendre Geomeétrie Kidnapping Questions Waouh !
Belle Histoires Lire Riche Xénophobie
inventees
Classe Infirmiere Mol Sorties Y: | Oy
scolaires
Dessin Journée Nouveau Triche Zigzag
Elena Ouvert Uniforme
ACCUEIL FRATRIE KERMESSE | PROFESSEUR VERITE
APPRENDRE| GEOMETRIE | KIDNAPPING | QUESTIONS WAOUH !
BELLE HISTOIRES LIRE RICHE XENOPHOBIE
INVENTEES
CLASSE INFIRMIERE MOI SORTIES |Y: JOoY
SCOLAIRES
DESSIN JOURNEE NOUVEAU TRICHE ZIGZAG
ELENA OUVERT UNIFORME
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ANNEXE 2

Index

Accueil
Apprendre

Belle

Closse

Dessin

Elena

Fratrie
Géométrie
Histoire inventae
Infirmiére
Journée
Kermesse-Kidnapping
Lire

Maoi

Mouveau
Ouvert
Professeurs
Qluestions

Riche

Sortie scolaire
Triche

Uniforme

Veérita

Waoouh!
Xénophobie

Y ||y vais et |y reste)
Zigzags

Texte
Omar
Gio Boo
Samiya
Omar
Nastya
Rivad
Robel
Ansel
MNoelia
MNavid
Zamaia
Christian
Ansel
Christian
Robel
Ansel
Omar
Pedro
Rivad
Moelia
Pedro
Juan
Mastya
collectit
Mivin
Thierry
Zamaia

lllustration
Collectif TRAMES
Gio Boo

Samiya

Cmar

Nastya

Riyad

Fobel

Ansel

MNoelia

Collectif TRAMES
Zomaia

Christian

Samiya

Christian

Fobel

Ansel

Cmar

Mastya

Riyad

Moelia

Collectif TRAMES
Fobel

Mastya

Guenola

Samiya

MNoémie et Gia Bao
Zomaia

Langue
Amharique
Anglais
Arabe

Créole Guinée Bissau

Espagnol

Kurde sorani
Portugais Brésil

Russe
Singhalais
Tigrigna

Ukrainien
Vietnamien

POTEZTAC<K<—AD " NCOWI-“INDPO"QOXAMOZ

MNouveau
Dessin

Elena

Riche
Xénophobie
Geoméirie

Lire

Ouvert

Accueil

Classe

Histoire inventée
Journée
Professeurs
Sortie scolaire
Uniforme
figzags
Infirmiére
Cluestions
Triche

Y (j'y vais et |y reste)
Veérité
Kermesse-Kidnopping
Mo

Belle

Fratrie

Dessin
Apprendre
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FI CHE D& A CImhged isblees @t étiquettes mots minuscules

- ¥ : /4 *:; oy
S . 7 &4“ \ Y/ ’;)
Q / £, «sg‘
s | & \
( ) a ‘&d \ e [15-
‘ ;:/9 » - v
\ y - )
A‘\ ” / \ - - 7N
\b AN - 4 /@ ) VO \ *&g N
AN 14‘ 1 - /'/"f (( 4 h\ \
b N ‘(-‘9 i NN / »
famille malade fleur horloge avion
calin glace chat couple désert
souris cheval carotte terre serpent
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FI CHE D& A CGImhgedisblées @t étiquettes mots majuscules

— »-"':,\ 8 \‘,
< z*\N\N (¢, 1
L 'ji_ 4 < ) i
= & g . ¢ A 1//
\ | &
2 - : - S \
| / ) p ; . }}’&,‘/ ; f' {
\ & . W
\ ‘ ' =
L 9 /
/7‘ “ A ﬂ o~ ”
4 r) 2 g 2=
L ‘(‘:’ v | .(\ / ——" /i \\\
|y

FAMILLE

MALADE

FLEUR

HORLOGE

AVION

CALIN

GLACE

CHAT

COUPLE

DESERT

SOURIS

CHEVAL

CAROTTE

TERRE

SERPENT
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FI CHE DGO6ACTI VITE

7

Ecoute |l e texte 6Accueil d et remets |l es phrases dans | dordre.

La cl asse dobébaccuei | cbest une exp®rience
cbest |l ong mai s assez cool parce que tu
des endroits.

Si ton namipdaaeg |l e pas ta | angue <coest mi €
apprendre | a | angue de ton ami ae.
TO6inqui te pas, tu parl er as-étfemeux- ai s com
Apr s tu feras des amiaeas pour toujours
Tu peux faire des amiaeas qui parl ent t a
En premier, tu vas °tre en classe doaccu
intermédiaire puis avanceé et a la fin, en classe reguliere ;
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~

Ecoute |l e texte 6Moi 0 et remets |l es phrases dans | dordre.

Mo i cOest Christian, 16 ans,

Chui une personne qui a eu un parcours compliqué et passionnant,

Apres quelques années il a eu des soucis

Et un ami lui a proposé de changer de pays.

JO®tais surpris, | es profs pr®paraient d
Aujourddohui joai mes objectifs et

Ma m re, elle, ndavait pas |l e te

Tandis quodoelle ®tait forc®e de trayv

| | ne sodoccupait pas de moi depui s

Asesyeuxj 6 ®t ai s un enfant go©t®&®, goOch®é I

Mon pére ne faisait que de gaspiller son argent

Dans des choses dont on ndo®tait pas
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Mon p re moemp°chait doaller ° | 0®c

Mai s moi jO6aurais voulu me faire
Je suis n® en lItalie 0% jo6ali pass®
Monpére ne mdai mait pas, pas comme | es autr

La-bas je pourrais commencer mes études et découvrir des amitiés.

Gr©ce © | danglais jJjoarrivais ~ con

Lui et moi on parlait rarement,

A I 0heure doaujourddohui cbest hal

Joai voul u all er en Suisse car!ce nom i

Ma meére a trouvé que ce serait une bonne idée,

Mon passeé a été blessé et en permanence blessant,

Je moen suis sort.i et cobObest 1 mpre
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FI CHE D& ACCTORRECITI®ON 7

Accuell

l.La classe doaccuei l cOest une exp®rience <coa
2Tu peux faire des amiaeas qui parl ent ta | a
3.Si ton namipaea |l e pas ta | angue <cOest mi e u X,
apprendre | a | angue de ton ami ae.

4En premier, tu vas °tre en classe doaccueil
intermédiaire puis avanceé et a la fin, en classe réguliere ;

5.c0est | ong mais assez cool parce que tu peu

des endroits.
6,Apr s tu feras des amiaeas pour toujours.
7.Tdinqui te pas, tu parl er as-étfemeux- ai s comme

119



Moi

1) Moi cObest Christian, 16 ans,
Chui une personne qui a eu un parcours compliqué et passionnant,
2) Mon passé a été blessé et en permanence blessant,
Je mdében suis sorti et cdest i mpressionnant
3) A I 6heure do6éaujourddhui cdest hallucinant

4 Je suis n® en IlItalie oY% j0ai pass® mon enfance,
Monpére ne mdéai mait pas, pas comme | es autres avec bienveil

5) 11 ne sdoccupait pas de moi depui s ma naissance,

Asesyeuxj 6 ®t ai' s un enfant goOt®, g©ch®é Mal chance

6)  Lui et moi on parlait rarement,

7) Ma m re, elle, ndavait pas |l e temps.
Tandis quodelle ®tait forc®e de travailler durement
8) Mon pere ne faisait que de gaspiller son argent
Dans des choses dont on nd®tait pas au courant .

) Mon p re mbéemp°chait ddaller ° | 0d®cole en Italie
Mai s moi jdaurais voulu me faire des amis.
10) Aprés quelques années il a eu des soucis
Et un ami lui a proposé de changer de pays.

1) J6ai voulu aller en Suisse carlce nom i mm®di atement I
Ma meére a trouvé que ce serait une bonne idée,
12) La-bas je pourrais commencer mes études et découvrir des amitiés.

Gr©ce © | 6anglais joarrivais ~ communiquer,
13 JO®t ai s surpris, |l es profs pr®paraient des activit®s e
Aujourddhui | dai mes objectifs et mes projets.
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ANNEXE 3: La création des textes

Premiers brouillons des textes 6Bell ed (tkixdreapdicng®d ,” 0 @@admdttrei)ed d0Appr e
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